-
LD
)
-
d
O
Q.
-
O
N
)
hd
-
Q.
-

D

Kosilica Reelmaster® 3100

[=]
[=]
TAMEOMARD

03170—415300000 i visi
03171—415400000 i viSi

Br. modela —Serijski raspon

€es

C
Prijevod izvornika (HR)

3467-453C



Odricanje od odgovornosti i informacije o
propisima

Ovaj je uredaj u skladu sa svim relevantnim direktivama EU-a. Za viSe detalja pogledajte
zasebnu izjavu o sukladnosti (DOC) za ovaj uredaj.

Prema toCki 4442. ili toCki 4443. Zakona o oCuvanju javnih resursa savezne drzave
Kalifornije zabranjeno je upotrebljavati uredaj na Sumskim, grmovitim ili travnatim
povrSinama ako njegov motor nije opremljen hvatacem iskri na nacin opisan u toCki 4442.,
ako nije odrzavan u ispravnom stanju ili ako motor nije izraden, opremljen i odrzavan na
nacin da sprjeCava pozare.

PriloZene upute za upotrebu motora isporu€uju se radi pruzanja informacija povezanih s
Americkom agencijom za zastitu okoliSa (EPA) i kalifornijskom uredbom o kontroli emisijskih
sustava, odrzavanju i jamstvu. Zamjenski dijelovi mogu se naruciti od proizvodaca motora.

A UPOZORENJE

KALIFORNIJA
Prijedlog 65

Ispusdni plinovi dizelskih motora i neki njegovi sastojci su tvari za koje je drzavi Kaliforniji poznato
da uzrokuju rak, ostec¢enja pri rodenju i druge reproduktivne probleme.

Kleme, prikljucci i pripadajuéi dodaci sadrze olovo i spojeve olova, kemikalije za koje je drzavi
Kaliforniji poznato da uzrokuju rak i reproduktivne probleme. Oprati ruke nakon koristenja.

KoriStenjem ovoga proizvoda moZete se izloZiti kemikalijama za koje je drzavi Kaliforniji poznato
da uzrokuju rak, ostec¢enja pri rodenju ili druge reproduktivne probleme.
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Poglavije 1
Uvod

Namjena

Ovaj je uredaj traktorska cilindriCna kosilica namijenjena profesionalnim korisnicima za
komercijalnu primjenu. Prvenstveno je namijenjena koSenju trave na dobro odrzavanim
travnjacima. Upotreba ovog proizvoda u bilo koju drugu svrhu osim one za koju je
namijenjen moze biti opasna za vas i prolaznike.

Pazljivo procitajte ove informacije kako biste naucili ispravno upravljati uredajem i odrzavati
ga te kako biste izbjegli tjelesne ozljede i oStecenja uredaja. Odgovorni ste za ispravno i
sigurno upravljanje uredajem.

Trazenje pomoci

Na internetskoj stranici www.Toro.com mozete
dobiti informacije o sigurnosti uredaja, materijale
za obuku rukovatelja, informacije o dodatnoj
opremi, pomo¢ pri nalazenju distributera ili mozete
registrirati uredaj.

Ako vam je potreban servis, originalni dijelovi
tvrtke Toro ili dodatne informacije, obratite se
ovlastenom serviseru ili sluzbi za korisnike tvrtke
Toro i pripremite broj modela i serijski broj svog
uredaja. Ti brojevi nalaze se na plocici sa serijskim
brojem na vasem proizvodu (. UpiSite brojeve na
za to predvideno mjesto.

G403686

VAZNO

S pomoc¢u mobilnog uredaja mozete skenirati QR kod na naljepnici sa serijskim
brojem (ako postoji) kako biste pristupili podacima o jamstvu i dijelovima te ostalim
informacijama o proizvodu.

Broj Serijski
modela: broj:
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Objasnjenje pojmova iz prirucnika

U ovom su priru¢niku navedene moguce opasnosti i sigurnosne poruke oznacene simbolom
sigurnosnog upozorenja koji upucuje na opasnost od teskih ozljeda ili smrti u slucaju
nepridrZzavanja preporucenih mjera opreza.

A

G405934

U priru¢niku se informacije istiCu dvjema rijeCima. Rije¢ Vazno upucuje na posebne
mehanicke informacije, a rijeC Napomena na opce informacije na koje treba obratiti
posebnu paznju.

Klasifikacija sigurnosnih upozorenja

U ovom priru€niku i na uredaju nalazi se simbol sigurnosnog upozorenja radi prepoznavanja
vaznih sigurnosnih poruka kojih se morate pridrzavati kako biste sprijeCili nesrece.

Simbol sigurnosnog upozorenja pojavljuje se iznad informacija koje vas upozoravaju na
opasne radnije ili situacije te nakon njega slijedi rijeC OPASNOST, UPOZORENJE ili
OPREZ.

7'\ OPASNOST 7'\

Opasnost oznac¢ava neposredno opasnu situaciju koja ¢e, ako se ne sprijeci, sigurno
dovesti do teskih ozljeda ili smrti.

/\ UPOZORENJE A

Upozorenje oznacava potencijalno opasnu situaciju koja bi, ako se ne sprijeci, mogla
dovesti do teskih ozljeda ili smrti.

A OPREZ A

Oprez oznacava potencijalno opasnu situaciju koja, ako se ne sprije€i, mozZe dovesti
do laksih ili umjerenih ozljeda.
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Poglavije 2

Sigurnost

Opce informacije o sigurnosti

» Ovaj uredaj moze amputirati ruke i noge te odbacivati predmete.
» S razumijevanjem procitajte ove Upute za upotrebu prije pokretanja motora.

* Pozorno upravljajte uredajem. Ne bavite se aktivnostima koje vas ometaju; u suprotnom
moze doci do ozljeda ili oSteCenja imovine.

* Ne priblizavajte ruke ili noge pomi¢nim dijelovima uredaja.

* Ne upravljajte uredajem ako na njemu nisu postavljeni svi Stitovi i drugi zastitni uredaji
koji ispravno rade.

» Osigurajte da prolaznici i djeca budu izvan podrucja rada uredaja. Nikad ne dopustajte
djeci da upravljaju uredajem.

* Prije nego Sto napustite polozaj rukovatelja, ugasite motor, izvadite kljuc i pricekajte da
se svi pomicni dijelovi zaustave. Pustite da se uredaj ohladi prije podeSavanja,
odrzavanja, Cis¢enja ili skladistenja.

Neispravna upotreba ili odrzavanje ovog uredaja moze dovesti do ozljeda. Kako biste

smanijili mogucénost ozljeda, pridrzavajte se ovih sigurnosnih uputa i uvijek obracajte paznju

na simbol sigurnosnog upozorenja A, koji oznatava Oprez, Upozorenje ili Opasnost —
upute za osobnu sigurnost. Nepridrzavanje uputa moze dovesti do tjelesnih ozljeda ili smrti.

Sigurnost prije rada

* Nikad ne dopustajte djeci ili nestruénim osobama da upravljaju uredajem ili da ga
servisiraju. Dobna granica za rukovatelje moze biti ograni¢ena lokalnim propisima.
Vlasnik je odgovoran za obuku svih rukovatelja i mehanicara.

* Upoznaijte se sa sigurnim radom uredaja, komandama i sigurnosnim znakovima.
* Prije nego Sto napustite polozaj rukovatelja, uCinite sljedece:

— Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini.

— Deaktivirajte i spustite jedinice za rezanje.

— Aktivirajte ru€nu kocnicu.

— Ugasite motor i izvadite kljuc.

— PriCekajte da se svi pomicni dijelovi zaustave.

— Pustite da se uredaj ohladi prije podeSavanja, odrzavanja, €iScenja ili skladiStenja.
* Morate znati brzo zaustaviti ureda;j i ugasiti motor.

* Ne upravljajte uredajem ako na njemu nisu postavljeni svi Stitovi i drugi zastitni uredaji
koji ispravno rade.

Sigurnost Stranica 21 3467-453 C



Prije koSenja uvijek pregledajte uredaj kako biste osigurali da su jedinice za rezanje u
ispravnom radnom stanju.

Pregledajte podrucje na kojem namjeravate upotrebljavati uredaj i uklonite sve predmete
koje bi uredaj mogao odbaciti.

Ovaj uredaj proizvodi elektromagnetsko polje. Ako vam je ugraden elektronicki
medicinski implantat, savjetujte se s lije¢nikom prije uporabe ovog uredaja.

Sigurnost goriva

Budite krajnje oprezni pri rukovanju gorivom. Gorivo je zapaljivo, a njegove pare su
eksplozivne.

Ugasite sve cigarete, cigare, lule i druge izvore paljenja.
Upotrebljavajte samo odobrene spremnike za gorivo.

Ne uklanjajte Cep spremnika za gorivo i ne dolijevajte gorivo u spremnik dok je motor
upaljen ili vrué.

Ne dolijevajte i ne ispustajte gorivo u zatvorenom prostoru.

Nemoijte skladistiti uredaj ili spremnik za gorivo u blizini otvorenog plamena, iskri ili
Zizaka poput onih na bojlerima ili drugim uredajima.

Ako prolijete gorivo, nemojte pokretati motor i nemoijte pokretati druge izvore paljenja dok
pare goriva ne ispare.

Sigurnost tijekom rada

3467-453C

Vlasnik/rukovatelj moze sprijec€iti nesrecCe koje mogu uzrokovati tjelesne ozljede ili
oSteCenja imovine i odgovoran je za njih.

Nosite prikladnu odjeéu, ukljuCujuci zastitu za oci, duge hlace, ¢vrstu obucu otpornu na
proklizavanje i zaStitu za sluh. Zavezite kosu ako je duga i nemojte nositi labavu odjecu ili
viseCi nakit.

Ne upravljajte kosilicom ako ste bolesni, umorni ili pod utjecajem alkohola ili droga.

Pozorno upravljajte uredajem. Ne bavite se aktivnostima koje vas ometaju; u suprotnom
moze doci do ozljeda ili oSte¢enja imovine.

Prije pokretanja motora osigurajte da su svi pogoni u neutralnom polozaju, da je ru¢na
koc€nica aktivirana i da ste na polozaju rukovatelja.

Nemojte prevoziti putnike na uredaju i osigurajte da su prolaznici i djeca izvan podrucja
rada uredaja.

Upravljajte uredajem samo kad je vidljivost dobra kako biste izbjegli rupe ili skrivene
opasnosti.

Izbjegavajte koSenje mokre trave. Smanjeno trenje moze dovesti do proklizavanja
uredaja.

Drzite ruke i noge podalje od jedinica za rezanje.

Pogledajte prema natrag i dolje prije voZnje unatrag kako biste provjerili da je put
slobodan.

Budite oprezni pri pribliZzavanju ostrim zavojima, grmlju, stablima ili drugim predmetima
koji bi vam mogli zakloniti vidno polje.
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Zaustavite jedinice za rezanje kad god ne kosite.

Usporite i budite oprezni pri skretanju i prelazenju cesta i plo¢nika. Uvijek postujte pravo
prednosti drugih sudionika u prometu.

Motor smije raditi samo u dobro prozracenim prostorima. Ispusni plinovi sadrzavaju
ugljiéni monoksid, koji u slu€aju udisanja moze uzrokovati smrt.

Nemojte ostavljati uklju¢en uredaj bez nadzora.

Prije nego $to napustite polozaj rukovatelja, uCinite sljedece:

— Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini.

— Deaktivirajte i spustite jedinice za rezanje.

— Aktivirajte ru¢nu kocCnicu.

— Ugasite motor i izvadite kljuc.

— PriCekajte da se svi pomicni dijelovi zaustave.

— Pustite da se uredaj ohladi prije podesavanja, odrzavanja, €is¢enja ili skladistenja.

Upravljajte uredajem samo kad je vidljivost dobra i u odgovaraju¢im vremenskim
uvjetima. Ako postoji opasnost od munja, nemojte upravljati uredajem.

Koristite tempomat (ako postoji) samo kad se uredaj nalazi na otvorenoj, ravnoj povrsini
bez prepreka na kojoj se moze bez prekida kretati stalnom brzinom.

Sigurnost konstrukcije za zastitu od prevrtanja (ROPS)

Nemojte uklanjati komponente ROPS-a s uredaja.

Provjerite je li sigurnosni pojas ucvrs¢en i moze li se brzo otpustiti u slucaju nesrece.
Uvijek se vezite sigurnosnim pojasom.

Pazljivo provjerite ima li prepreka iznad glave i ne dodirujte ih.

Odrzavajte ROPS u sigurnom radnom stanju tako da povremeno temeljito pregledate
ima li oSteCenja i odrzavate sve pricvrsnice dobro zategnutima.

Zamijenite sve oste¢ene komponente ROPS-a. Nemoijte ih popravljati ili izmjenijivati.

Sigurnost na padinama

Nagibi su jedan od glavnih ¢imbenika koji uzrokuju gubitak kontrole nad uredajem i
nesrece s prevrtanjem, $to moze uzrokovati teSke ozljede ili smrt. Vi ste odgovorni za
sigurno upravljanje na padini. Upravljanje uredajem na bilo kojoj padini zahtijeva dodatnu
pozornost.

Ocijenite uvjete na lokaciji i pregledajte lokaciju kako biste utvrdili je li padina sigurna za
upravljanje uredajem. Pri pregledavanju terena uvijek razumno prosuduijte.

Procitajte upute za upravljanje uredajem na padinama navedene u nastavku kako biste
mogli upravljati uredajem na padinama. Prije upravljanja uredajem na padinama
provjerite uvjete na lokaciji kako biste utvrdili mozete li upravljati uredajem u tim uvjetima
tog dana i na toj lokaciji. Promjene terena mogu uzrokovati promjenu u radu uredaja na
padinama.

— lzbjegavajte pokretanje, zaustavljanje ili skretanje na padinama. Nemojte naglo
mijenjati brzinu ili smjer. Skrecite polako i postupno.
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Sigurnost na padinama (nastavak)

— Nemojte upravljati uredajem u uvjetima kad su trenje, upravljanje ili stabilnost upitni.

— Uklonite ili oznacite prepreke kao Sto su jarci, rupe, kamenje, brazde i izbocine na
terenu ili ostale skrivene opasnosti. Visoka trava moZe zakloniti pogled na prepreke.
Neravan teren moze uzrokovati prevrtanje uredaja.

— Uzmite u obzir da upravljanje uredajem na mokroj travi, na padinama ili nizbrdo moze
uzrokovati gubitak trenja.

— Budite krajnje oprezni pri upravljanju uredajem u blizini litica, jaraka, nasipa, vode ili
drugih opasnosti. Ako kotaci prijedu preko rubova ili se rub urusi, moze doci do
naglog prevrtanja uredaja. Uspostavite sigurnu udaljenost izmedu uredaja i
opasnosti.

— Utvrdite opasnosti u podnozju padine. Ako postoje opasnosti, pokosite padinu
uredajem kojim se upravlja pjeske.

— Ako je moguce, neka jedinice za rezanje budu spustene do tla tijekom rada na
padinama. Podizanje jedinica za rezanje na padinama moze destabilizirati uredaj.

Ova trostruka kosilica ima jedinstveni pogonski sustav za vrhunsko trenje na padinama.
Kota€ za uzbrdicu ne kliZze se i ne ograni€ava trenje kao uobiCajene trostruke kosilice. Ako
upravljate uredajem na prestrmoj padini, uredaj Ce se prije prevrnuti nego izgubiti trenje.

Kad je to moguce, kosite uz i niz padinu, a ne poprecno.

Na padinama okrenite jedinice za rezanje uzbrdo (ako postoje).

Ako se izgubi trenje na kota€ima, iskljucite noz(eve) i polako krenite ravno niz padinu.
Ako morate skrenuti, skrenite polako i postepeno niz padinu, ako je to moguce.

Sigurnost nakon rada

3467-453C

Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini.

Deaktivirajte i spustite jedinice za rezanje.

Aktivirajte ru¢nu kocCnicu.

Ugasite motor i izvadite kljuc.

PriCekajte da se svi pomicni dijelovi zaustave.

Pustite da se uredaj ohladi prije podeSavanja, odrzavanja, CiS¢enja ili skladistenja.

Kako biste sprijecili pozZar, osigurajte da na jedinicama za rezanje, pogonima,
priguSivacima, reSetkama za hladenje i motornom prostoru nema naslaga trave i
krhotina. Ocistite proliveno ulje ili gorivo.

Prilikom tegljenja ili kada ne koristite uredaj deaktivirajte pogon prikljuénog dijela.
Odrzavajte i Cistite sigurnosne pojaseve kad je to potrebno.

Nemoijte skladistiti uredaj ili spremnik za gorivo u blizini otvorenog plamena, iskri ili
Zizaka poput onih na bojlerima ili drugim uredajima.
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Sigurnost pri odrzavanju

+ Prije nego Sto napustite polozaj rukovatelja, uCinite sljedece:
— Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini.
— Deaktivirajte i spustite jedinice za rezanje.
— Aktivirajte ru¢nu kocCnicu.
— Ugasite motor i izvadite kljuc.
— PriCekajte da se svi pomicni dijelovi zaustave.
— Pustite da se uredaj ohladi prije podeSavanja, odrZzavanja, €iS¢enja ili skladistenja.

* Nosite prikladnu odjecu, uklju€ujuci zastitu za oci, duge hlace i €vrstu obucu otpornu na
proklizavanje. Drzite ruke, noge, odjecu, nakit ili dugu kosu podalje od pomicnih dijelova.

» Pustite da se komponente uredaja ohlade prije odrzavanja.

* Ako je moguce, ne obavljajte odrZzavanje dok je motor u pogonu. Drzite se podalje od
pomicnih dijelova.

* Motor smije raditi samo u dobro prozracenim prostorima. Ispusni plinovi sadrzavaju
ugljiéni monoksid, koji u slu€aju udisanja moze uzrokovati smrt.

» Upotrijebite podmetace za pridrZzavanje uredaja dok radite ispod uredaja.

« PaZljivo otpustajte pritisak iz komponenti s pohranjenom energijom.

» Odrzavaijte sve dijelove uredaja u dobrom radnom stanju i svu opremu zategnutu.
« Zamijenite sve istroSene ili ostecene naljepnice.

» Da biste osigurali siguran i optimalan rad uredaja, upotrebljavajte samo originalne
zamjenske dijelove tvrtke Toro. Zamjenski dijelovi drugih proizvoda¢a mogu biti opasni, a
njihova uporaba moze ponistiti jamstvo.

Sigurnost motora

» Ugasite motor prije provjeravanja ili dodavanja ulja u kuciste motora.

* Nemojte mijenjati postavke regulatora motora ili opterecivati motor prekomjernom
brzinom.

Sigurnost elektricnog sustava

» Odspojite akumulator prije popravljanja uredaja. Prvo odspojite negativni prikljuc¢ak, a
zatim pozitivni. Prvo spojite pozitivni prikljuak, a zatim negativni.

* Punite akumulator na otvorenom, dobro prozratenom mjestu, daleko od iskri i plamena.
Iskljucite punjac prije spajanja ili odspajanja akumulatora. Nosite zastitnu odjecu i
upotrebljavajte izolirane alate.

Sigurnost rashladnog sustava

+ Gutanje rashladne tekuc¢ine moze uzrokovati trovanje; drzite izvan dohvata djece i kué¢nih
ljubimaca.
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Sigurnost rashladnog sustava (nastavak)

* lzbacivanje vruce rashladne tekucine pod tlakom ili diranje vru¢eg hladnjaka ili okolnih
dijelova moze uzrokovati teSke opekline.

— Uvijek pustite da se motor hladi barem 15 minuta prije uklanjanja ¢epa hladnjaka.

— Pri otvaranju ¢epa hladnjaka upotrijebite krpu i polako otvorite ep kako bi para mogla
izaci.

Sigurnost hidraulickog sustava

* Odmah potrazite lije€¢niCku pomoc¢ ako tekucina ude pod kozu. Tekucinu pod kozom mora
unutar nekoliko sati kirurski ukloniti lijecnik.

* Prije vrSenja pritiska na hidrauliCki sustav provjerite jesu li sva crijeva za hidrauli¢nu
tekucinu u dobrom stanju i jesu li sve hidrauliCke veze i spojnice zategnute.

» Drzite ruke i tijelo podalje od rupica ili ubrizgaca koji izbacuju hidrauli¢nu tekuéinu pod
visokim pritiskom.

» Nadite mjesta propustanja hidrauli¢ne tekucine s pomocu kartona ili papira.

* Prije obavljanja radova na hidraulickom sustavu sigurno otpustite sav pritisak u
hidrauliCkom sustavu.

Sigurnost nozeva
+ IstroSeni ili oSteCeni nozevi ili noZevi leziSta mogu se slomiti i komadici bi mogli biti
odbaceni prema vama ili prolaznicima te tako uzrokovati teSke tjelesne ozljede ili smrt.
» Povremeno provijerite jesu li noZevi ili noZevi leziSta prekomjerno istroSeni ili osteéeni.

» Budite oprezni pri pregledavanju nozeva. Pri servisiranju nozeva budite oprezni i nosite
rukavice. Uvijek zamijenite ili naoStrite noZeve ili noZeve lezista; nikad ih nemojte ravnati
ili variti.

» Ako uredaj ima viSe jedinica za rezanje, pazite kako okrecete pojedinacne jedinice;
okretanje jedne jedinice za rezanje moze uzrokovati okretanje valjaka u drugim
jedinicama.

Sigurnost skladistenja

+ Prije nego Sto napustite polozaj rukovatelja, uCinite sljedece:
— Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini.
— Deaktivirajte i spustite jedinice za rezanje.
— Aktivirajte ru¢nu kocCnicu.
— Ugasite motor i izvadite kljuc.
— PriCekajte da se svi pomicni dijelovi zaustave.
— Pustite da se uredaj ohladi prije podeSavanja, odrZzavanja, €iS¢enja ili skladistenja.

* Nemojte skladistiti uredaj ili spremnik za gorivo u blizini otvorenog plamena, iskri ili
Zizaka poput onih na bojlerima ili drugim uredajima.
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Sigurnosne naljepnice i upute

Sigurnosne naljepnice i upute lako su vidljive korisniku i nalaze se blizu svih podrudja
potencijalne opasnosti. Zamijenite sve naljepnice koje su ostecene ili otpale.

Simboli za akumulator

Svi ovi simboli ili neki od njih nalaze se na vaSem akumulatoru.

A RO A X .

o [0 ]

s_batterysymbols2

S

Nosite zastitu za oci, eksplozivni plinovi mogu
uzrokovati sljepoéu i druge ozljede.

Opasnost od eksplozije

Zabranjeno pu$enije i izlaganje vatri ili otvorenom
plamenu

Opasnost od kemijskih opeklina

Akumulatorska kiselina moZze uzrokovati sljepo¢u
ili teSke opekline.

©

. » .. Odmah isperite oci vodom i brzo potrazite
Nosite zastitu za oc€i. lijie&nicku pomo¢.

Procitajte Upute za upotrebu.

Sadrzi olovo; ne bacajte
(e) Drzite prolaznike podalje od akumulatora.

Naljepnica dijela: 93-6681

Opasnost od posjeklina/amputacije
— drzite se podalje od pomi¢nih dijelova.

s_decal93-6681

Naljepnica dijela: 93-7276

93-7276

s_decal93-7276

Opasnost od eksplozije — nosite zastitu za ogi. Opasnost od pozara — zabranjeno pusenje i
o » o izlaganje vatri ili otvorenom plamenu.
Opasnost od nagrizajuce tekucine/kemijskih

opeklina — pruzite prvu pomoc, isperite vodom. Opasnost od trovanja — drzite djecu podalje od
akumulatora.

Naljepnica dijela: 94-3353

(1) Opasnost od gnjegenja ruku — ruke
A |:|(_) W drzite podalje.

s_decal94-3353

94-3353
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Naljepnica dijela: 99-3444

s_decal99-3444

Naljepnica dijela: 106-9290

Model 03170
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s_decal106-9290

Naljepnica dijela: 117-3270
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s_decal117-3270
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Brzina voznje — brzo
Brzina ko$nje — sporo

Prazan hod

Rucna kocnica — Isklju¢ena

PTO

Sjedalo zauzeto

Gasenje zbog visoke temperature
() Valjci — Ukljuceni

Upozorenje za visoku temperaturu
Ulazi

9) Izlazi

Napajanje

Motor — Start

Motor — Pokreni

Motor — Start

PTO

Upozorenje — ne dirajte vruéu
povrsinu.

Opasnost od posjeklina/amputacije
ruku; opasnost od zapetljanja, remen —
drzite se podalje od pomicnih dijelova,
moraju biti postavljeni svi Stitovi i Stitnici.
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Naljepnica dijela: 121-3598
Uredaji s oznakom CE

(1) Opasnost od prevrtanja — nemojte
voziti na padinama s nagibom vecim od
17°.

s_decal121-3598

Napomena: Ovaj je uredaj u skladu s industrijski standardnim testom poprec¢ne i uzduzne
statiCke stabilnosti s maksimalnim preporu¢enim nagibom naznacenim na naljepnici.
Pregledajte upute za upravljanje uredajem na padinama u Uputama za upotrebu i provjerite
uvjete u kojima namjeravate upravljati uredajem kako biste utvrdili mozete li upravljati
strojem u uvjetima na toj lokaciji i toga dana. Promjene terena mogu uzrokovati promjenu u
radu uredaja na padinama. Ako je moguce, neka jedinice za rezanje budu spustene do tla
tijekom rada na padinama. Podizanje jedinica za rezanje na padinama moze destabilizirati
uredaj.
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Naljepnica dijela: 121-3623

=X

1. 2. ¥ 3. 4. 5, 6. "
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121-3623

s_decal121-3623

Upozorenje — procitajte Upute za upotrebu; Upozorenje — nemoijte parkirati na padini;
nemojte upravljati uredajem ako niste za to aktivirajte ru€nu koc€nicu, zaustavite jedinice za
osposobljeni. rezanje, spustite prikljucke, ugasite motor i

izvadite klju¢ prije napustanja uredaja.

(2) Upozorenje — prije vuce uredaja procitajte Upute
za upotrebu. Opasnost od odbacivanja predmeta — nemojte

raditi u blizini prolaznika.
Opasnost od prevrtanja — usporite uredaj prije P

skretanja; pri voznji na padinama spustite jedinice
za rezanje i budite vezani.

(6) Upozorenje — nosite zastitu za sluh.
Opasnost od zapetljanja — drzite se podalje od

pomiénih dijelova; moraju biti postavljeni svi Stitovi
i Stitnici.

Naljepnica dijela: 121-3628

Opasnost od prevrtanja — nemojte
voziti na padinama s nagibom vecim od

) ﬂ =

121-3628

s_decal121-3628
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Napomena: Ovaj je uredaj u skladu s industrijski standardnim testom poprecne i uzduzne
statiCke stabilnosti s maksimalnim preporuc¢enim nagibom naznacenim na naljepnici.
Pregledajte upute za upravljanje uredajem na padinama u Uputama za upotrebu i provjerite
uvjete u kojima namjeravate upravljati uredajem kako biste utvrdili mozete li upravljati
strojem u uvjetima na toj lokaciji i toga dana. Promjene terena mogu uzrokovati promjenu u
radu uredaja na padinama. Ako je moguce, neka jedinice za rezanje budu spustene do tla
tijekom rada na padinama. Podizanje jedinica za rezanje na padinama moze destabilizirati
ureda;.

Naljepnica dijela: 125-6688

Opasnost od eksplozije — procitajte
Upute za upotrebu; nemoijte

J _ upotrebljavati sredstvo za pokretanje

|' motora.

125-6688

s_decal125-6688

Naljepnica dijela: 133-8062

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

s_decal133-8062
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Naljepnica dijela: 136-3678
Model 03170

s_decal136-3678

Naljepnica dijela: 136-3679

3467-453C

Model 03171

s_decal136-3679

Stranica 2-12

PTO uredaj — Isklju¢ivanje
PTO uredaj — Uklju€ivanje
Spustanje jedinica za rezanje.
Podizanje jedinica za rezanje.
Brava

Motor — Gasenje

Motor — Pokreni

Motor — Start

Svjetla

Brzo

N

SN ENCNORONORONCRONONS

Sporo

PTO uredaj — Iskljucivanje
PTO uredaj — Ukljucivanje

Spustanje jedinica za rezanje.

N

Podizanje jedinica za rezanje.

Pomicanje jedinica za rezanje
udesno.

(e) Pomicanje jedinica za rezanje
ulijevo.

Motor — Gasenje
Motor — Pokreni
Motor — Start
Svjetla

Brzo

PRBIEEHER

Sporo
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Naljepnica dijela: 136-3702

' Upozorenje — procitajte Upute za
upotrebu; vezite se sigurnosnim
pojasom; nemojte uklanjati zastitni luk.

Upozorenje — nemoijte vrsiti
izmjene na zastitnom luku.

136-3702
_

s_decal136-3702

Naljepnica dijela: 136-3716

(15) (16)
v8E [I==— REELMASTER 310X-D

136-3716

s_decal136-3716

1) Brzina valjaka ashladna 14 umulator apacite
(1) Brzi ljak (8 Rashlad (14 Akumulat (19) Kapacitet
Tlak u gumama tek.ucma. Provjerite svakih 8 Vremenski interval
Dizelsk ) (9) Osiguradi sati. za zamjenu
3) Dizelsko gorivo i J i
9 Razina motornog Procitajte Upute za tekucine (sati)
Separator vode i ulja .u;;otrebu"za Vremenski interval
goriva Informacije o za zamjenu filtra
fit ) Napetost remena podmazivanju. (sati) :
5) Filtar zraka u . o
motoru Hfraullcna (A7) Protitajte Upute za
tekucina upotrebu.
Motorno ulje
© ! Rué¢na koénica Tekuéine
Filtar hladnjaka
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Naljepnica dijela: 147-6069

Brzina valjaka
Visina valjaka za ko$nju

Podesavanje valjaka s osam

nozeva

Podesavanje valjaka s jedanaest
luly) v

| nozeva

s Sporo

]

(6) Brzo

1

1" (32mm)
I

ls"

/s

s_decal147-6069
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Poglavlje 3

Postavljanje

n Postavljanje kotaca

Potrebni dijelovi

Postavljanje

2

Sklop prednjeg kotaca

1

Sklop straznjeg kotac¢a

1. Postavite sklop kotaca na glav€inu kotaca tako da je stablo ventila poravnato prema

van.

Napomena: Straznji kota¢ uzi je od prednjih kotaca.

na 61 do 88 Nm.

3. Ponovite postupak za druge sklopove kotaca.

Stranica 3-1

Kotac priteznim maticama ucvrstite na glavC€inu i pritegnite matice kriznim redoslijedom
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E Postavljanje upravljaca

-~

3467-453C

Potrebni dijelovi

1 Upravljac

1 Poklopac za upravlja¢

1 Velika podlozna ploc€ica
1 Plosnata matica

1 Vijak

1. Postavite upravljac kao $to je prikazano na

slici.

N
@ 2. Pritegnite maticu na 27 do 35 Nm.
NS

Stranica 3-2
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Punjenje i spajanje akumulatora

7'\ OPASNOST 7'\

Elektrolit akumulatora sadrzi sumpornu kiselinu, koja je smrtonosna ako se proguta i
uzrokuje teske opekline.

Nemojte piti elektrolit i sprije€ite dodir s kozom, o€ima ili odje¢om.
Nosite zastitne naoc¢ale i gumene rukavice.

Akumulator punite na mjestu na kojem je uvijek dostupna €ista voda kako biste
mogli isprati kozu.

Skinite poklopac akumulatora.

2. lzmjerite napon akumulatora.
Napomena: Ako izmjerite 12,4 V ili viSe,
akumulator je napunjen.
3. Ako izmjerite 12,3 V ili manje, punite
akumulator 4 do 8 sati jaCinom od 3 do 4 A.
/\ UPOZORENJE A\

Punjenje akumulatora stvara plinove koji mogu eksplodirati, Sto moze dovesti do
smrti ili teSkih ozljeda.

Drzite iskre i plamen podalje od akumulatora.
Nikad nemojte pusiti u blizini akumulatora.

Kad se akumulator napuni, odspoijite punjac s utiCnice i klema.

Pozitivni kabel (crveni) (U postavite na JJT/ DN — ~____
pozitivni (+) priklju¢ak akumulatora i u€vrstite e (ﬁ;f_v\\
ga T-vijkom i maticom. \J
Napomena: Pozitivni (+) priklju¢ak mora u /z

potpunosti biti u klemi i kabel mora biti S)
priljubljen uz akumulator.

e

—_
-
(— AmR.

G402557

Postavljanje: Punjenje i spajanje akumulatora Stranica 3-3 3467-453 C



3467-453C

VAZNO

Kabel ne smije dodirivati poklopac akumulatora.

6. Negativni kabel (crni) (2) postavite na negativni (-) priklju¢ak akumulatora i u€vrstite ga
T-vijkom i maticom.

/N\ UPOZORENJE A\

Neispravno usmjeravanje kabela akumulatora moze uzrokovati ostec¢enja vozila i
kabela uslijed iskrenja. Iskre mogu uzrokovati eksploziju plinova akumulatora, sto
moze dovesti do teskih ozljeda ili smrti.

* Uvijek odspojite negativni (crni) kabel akumulatora prije odspajanja pozitivhog
(crvenog) kabela.

* Uvijek spojite pozitivni (crveni) kabel akumulatora prije spajanja negativnog
(crnog) kabela.

VAZNO

Ako ikad uklonite akumulator, pazite da su vijci stezaljke akumulatora postavljeni
tako da su im glave na donjoj strani, a matice na gornjoj strani. Ako su vijci stezaljke
postavljeni obrnuto, mogu ometati hidrauli€ne cijevi pri pomicanju jedinica za
rezanje.

7. Kako biste sprijecili koroziju, premazite spojeve akumulatora mas¢u za popravak Grafo
112X (Toro, dio br. 505-47) ili laganom masc¢u za podmazivanje.

8. Stavite gumenu kapicu preko pozitivhog prikljucka kako biste sprije€ili moguci kratki
Spoj.

9. Postavite poklopac akumulatora.

Provjeravanje indikatora nagiba

Potrebni dijelovi

1 Indikator nagiba (ruc¢ni)

1. Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini.

2. Provjerite je li uredaj na ravnom tako da
postavite ruéni indikator nagiba (2) na
poprecnu Sipku okvira (.

3. Ako rucni indikator ne pokazuje 0°, pomaknite
uredaj na lokaciju na kojoj mozete ocitati 0°.

G402558
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4. Provjerite indikator nagiba (U koji se nalazi na \J
“e)—

Napomena: Indikator nagiba trebao bi o
pokazivati 0° kad ga se o¢itava s poloZaja \w

upravljackoj cijevi uredaja.

o=

rukovatelja. 1

O o

5. Ako indikator nagiba ne pokazuje 0°, otpustite 0 0 o
- R . O
elemente koji pricvrs¢uju indikator nagiba na

nosac za montazu, podesite indikator tako da

G402560

pokazuje 0° i pritegnite pri€vrsne elemente.

B Postavljanje zastitnog luka

Potrebni dijelovi

1

Sklop zastitnog luka

Prirubni vijak

4
4

Sigurnosna matica

Stezaljka za crijevo

/N

UPOZORENJE /N

Upravljanje uredajem ciji je zastitni luk ostecen ili izmijenjen mozda necée pruzati
dovoljnu zastitu u slu€aju prevrtanja, Sto moze dovesti do smrti ili teskih ozljeda.

* Nemojte postavljati osteceni ili izmijenjeni zastitni luk na ureda;.

Osteceni zastitni luk zamijenite; nemojte ga popravljati ili izmjenjivati.

1. Zastitni luk (U spustite na nosaCe za montazu
uredaja (2) i poravnajte otvore za postavljanje.
Cijev za odzracCivanje &) mora biti s lijeve
strane uredaja.

@ 2. PriCvrstite obje strane zastitnog luka na

< nosace za montazu s pomocu 2 prirubna vijka i
2 sigurnosne matice. Pritegnite pricvrsne
elemente na 81 Nm.

(402561

3. Pricvrstite crijevo za odzraCivanje dovoda goriva (4) na cijev za odzraCivanje s pomocu
obujmice za crijevo ().

Postavljanje: Postavljanje zastitnog luka Stranica 3-5 3467-453 C




A

OPREZ

A

Pokretanje motora cCije crijevo za odzracivanje dovoda goriva nije spojeno s cijevi za
odzracivanje uzrokuje curenje goriva iz crijeva i tako povecéava rizik od pozara ili
eksplozije. Pozar ili eksplozija uzrokovana gorivom moze dovesti do smrti ili teskih
ozljeda.

Prije pokretanja motora spojite crijevo za odzra€ivanje dovoda goriva na cijev za
odzracivanje.

Potrebni dijelovi

Postavljanje prednjih poluga za podizanje

1 Komplet poluga za podizanje (nije obvezan — narucuje se odvojeno)

Priprema za postavljanje poluga za podizanje

3467-453C

Umetnite okretnu Sipku (2 u svaku polugu za
podizanje (U i poravnajte otvore za
postavljanje.

Pri¢vrstite okretne Sipke na poluge za
podizanje s pomocu 2 vijka (5/16 x & inCa).

Pritegnite vijke na 37 do 45 Nm.

Na prednjoj strani uredaja uklonite 2 prirubna
vijka (2 x 2 in€a) koji pri€vrS¢uju spojnicu
okretne osovine (J na okretne osovine poluge
za podizanje (2 i uklonite spojnicu.

Napomena: Zadrzite spojnicu okretne
osovine i prirubne vijke.

Stranica 3-6
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Postavljanje poluga za podizanje na uredaj

1. Poluge za podizanje 3J postavite na okretne
osovine poluga za podizanje (4J kako je
prikazano na slici.

2. Spojnicu okretne osovine (2) koju ste
prethodno uklonili postavite na okretne
osovine poluge za podizanje s pomocu 2
prirubna vijka (%2 x 2 in¢a) @.

7N
@j 3. Pritegnite prirubne vijke (72 x 2 in¢a) na 6402567
> 95 Nm.

Postavljanje cilindra za podizanje na lijevu polugu za
podizanje
1. Postavite cilindar za podizanje na lijevu polugu

za podizanje kao Sto je prikazano na slici.

2. Nanesite litijsku mast br. 2 na mazalice
poluge za podizanje i hidrauli¢nog cilindra.

G402568

Postavljanje cilindra za podizanje na desnu polugu za
podizanje

1. Postavite posudu za ispustanje ispod
hidrauli¢nih spojnica cilindra za podizanje.

G402572
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Postavljanje cilindra za podizanje na desnu polugu za
podizanje (nastavak)

2. Nacilindru za podizanje otpustite ravnu NN A
okretnu spojnicu & povratnog crijeva i wWidh
pravokutnu okretnu spojnicu (2) crijeva za
podizanje.

3. Krpom omotajte spojnice crijeva.

4. Polako pomicite Sipku cilindra za podizanje
dok se ne poravna s otvorima na prirubnicama
desne poluge za podizanje (2.

G402573

VAZNO

Na spojnicama crijeva iscuri mala koli€¢ina hidrauliéne tekucéine kad se pomice Sipka
cilindra za podizanje.

5. Postavite Sipku na prirubnice s pomo¢u montaznog klina &), 2 odstojnika (&) i 2
prstenasta uskoénika (.

6. Nanesite litijsku mast br. 2 na mazalice (U poluge za podizanje i hidrauli€nog cilindra.

X = CNB©_&¥) Y
. Pritegnite okretne spojnice povratnog crijeva Ne!

@ i crijeva za podizanje (@ na 37 do 45 Nm. _

\

A
i

'

8. Ocistite hidrauli¢nu tekucinu s uredaja.

G402574
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e Postavljanje nosivih okvira na jedinice za
rezanje

Potrebni dijelovi

3 Jedinice za rezanje (opcionalni dio — narugiti zasebno)

Priprema jedinica za rezanje

1. lzvadite jedinice za rezanje iz pakiranja.
2. Podesite jedinice za rezanje u skladu s Uputama za upotrebu jedinica za rezanje.

Postavljanje nosivih okvira na prednje jedinice za rezanje
Jedinica za rezanje sa spojnicama

Napomena: Prednji nosivi okviri dio su opcionalnog kompleta poluga za podizanje.

1. Poravnaijte otvore ploCa prednjeg nosivog

okvira s otvorima montaznih ploca jedinice za ~ 76|, ;
rezanje. Pon

Napomena: Ako sastavljanje zapocinjete sa i
straznje strane jedinice za rezanje, upotrijebite .4 ’
sredniji otvor ploce. ‘ 7>

2. Postavite jedinicu za rezanje na straznji nosivi e ey z e
okvir kako je prikazano na slici. LIS d’
@j 3. Pritegnite prirubne matice na 37 do 45 Nm.

G402575

4. Ponovite postupak na drugoj prednjoj jedinici
za rezanje i nosivom okviru.
Sastavljanje jedinice za rezanje i straznjeg nosivog
okvira
Jedinica za rezanje sa spojnicama

Napomena: Straznji nosivi okvir dio je opcionalnog kompleta poluga za podizanije.

Postavljanje: Postavljanje nosivih okvira na jedinice za Stranica 3-9 3467-453 C
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Sastavljanje jedinice za rezanje i straznjeg nosivog
okvira (nastavak)

1. Poravnajte otvor plo€a straznjeg nosivog
okvira s otvorom montaznih ploca jedinice za
rezanje.

Napomena: Ako sastavljanje zapocinjete sa
straznje strane jedinice za rezanje, upotrijebite
sredniji otvor ploce.

2. Postavite jedinicu za rezanje na straznji nosivi
okvir kako je prikazano na slici.

\
4

Pritegnite prirubne matice na 37 do 45 Nm.

A
w

4

G402576

Postavljanje nosivih okvira na prednje jedinice za rezanje

Jedinica za rezanje s montaznim ploCama

Napomena: Prednji nosivi okviri dio su opcionalnog kompleta poluga za podizanije.

1. Poravnaijte otvore ploCa prednjeg nosivog
okvira s otvorima montaznih plo€a jedinice za
rezanje.

Napomena: Ako sastavljanje zapocinjete sa
straZnje strane jedinice za rezanje, upotrijebite
srednji otvor svake plocCe.

2. Postavite jedinicu za rezanje na nosivi okvir
kako je prikazano na slici.

1? 5 3. Pritegnite prirubne matice na 37 do 45 Nm. )¢/
4. Ponovite pOStUpak na drUng prednjoj Jed|n|c| 6402577 ~ PR

za rezanje i nosivom okviru.

Sastavljanje jedinice za rezanje i straznjeg nosivog
okvira
Jedinica za rezanje s montaznim ploCama

Napomena: Straznji nosivi okvir dio je opcionalnog kompleta poluga za podizanje.

3467-453C Stranica 3-10 Postavljanje: Postavljanje nosivih okvira na jedinice za
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Sastavljanje jedinice za rezanje i straznjeg nosivog
okvira (nastavak)

1. Poravnajte otvore ploca straZznjeg nosivog
okvira s otvorima montaznih plo¢a jedinice za
rezanje.

Napomena: Ako sastavljanje zapocinjete sa
straznje strane jedinice za rezanje, upotrijebite
sredniji otvor svake ploce.

2. Postavite jedinicu za rezanje na nosivi okvir
kako je prikazano na slici.

\
4

)

Y
\

Pritegnite prirubne matice na 37 do 45 Nm.

(G402578

n Postavljanje jedinica za rezanje

1. Stavite aksijalni podlozak (J na svaku okretnu
Sipku prednjih poluga za podizanje.

2. Postavite nosivi okvir jedinice za rezanje (2) na
okretnu Sipku i uévrstite ga rascjepkom .

Napomena: Na straznjim jedinicama za
rezanje postavite aksijalni podlozak izmedu
straznje strane nosivog okvira i rascjepke.

3. Podmazite sve okretne toCke poluga za Gi02579
podizanje i nosivog okvira.
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VAZNO

Pobrinite se da crijeva nisu zapetljana ili presavinuta te da su crijeva straznje jedinice
za rezanje postavljena kao Sto je prikazano na slici. Podignite jedinice za rezanje i
pomakanite ih ulijevo (Model 03171). Crijeva straznje jedinice za rezanje ne smiju
doticati nosac¢ vuénog kabela. Promijenite polozaj spojnica i/ili crijeva ako je to
potrebno.

G402580

4. Provucite lanac (U kroz otvor na kraju svakog
nosivog okvira. Ucvrstite lanac na vrh nosivog
okvira s pomocu vijka i sigurnosne matice.

G530097

n Postavljanje motora jedinica za rezanje

1. Postavite jedinice za rezanje ispred okretnih /A\D(/
Sipki poluga za podizanje.

2. Uklonite uteg @), O-prsten (D i 2 priévrsna
vijka (3) s kraja desne jedinice za rezanje.

3. Uklonite Cep s kucista lezaja te postavite uteg i
O-prsten.

4. Ponovite korake 2 i 3 na ostalim jedinicama za
rezanje.

(402582
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5. O-prsten (U umetnite u prirubnicu pogonskog
motora (2).

6. Postavite motor na pogonski dio jedinice za
rezanje i uCvrstite ga s pomocu 2 vijka.

m Podesavanje poluga za podizanje

Provjeravanje razmaka izmedu poluge za podizanje i
straznje jedinice za rezanje

1. Upalite motor, podignite jedinice za rezanje,
iskljuCite motor, izvadite klju¢ i pricekajte da se
svi pomic¢ni dijelovi zaustave.

2. Kod prednijih jedinica za rezanje izmjerite
razmak izmedu lijeve poluge za podizanje (U

nosaca podne ploce (2) te izmedu desne
poluge za podizanje i nosaca podne ploce.

Napomena: Ispravan razmak iznosi od 5 do
8 mm ®). Ako razmak nije u tom rasponu,
podesite cilindar za podizanje jedinice za
rezanje.

(G402584

VAZNO

Nedovoljan razmak kod nosac¢a prednje plo¢e mogao bi uzrokovati ostec¢enja poluge
za podizanje.
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Provjeravanje razmaka izmedu poluge za podizanje i
straznje jedinice za rezanje (nastavak)

3.

Kod straznje jedinice za rezanje izmjerite
razmak izmedu potroSne trake na vrhu
indikatora istroSenosti straZznje jedinice za
rezanje (@ i branika @.

Napomena: Ispravan razmak iznosi od 0,51
do 2,54 mm ®. Ako razmak nije u tom
rasponu, podesite cilindar za podizanje
jedinice za rezanje.

G402585

VAZNO

Nedovoljan razmak kod straznjeg indikatora istroSenosti mogao bi dovesti do
ostecenja jedinice za rezanje.

4.

Upalite motor, spustite jedinice za rezanje, iskljuCite motor, izvadite klju€ i priCekajte da
se svi pomicni dijelovi zaustave.

Podesavanje razmaka izmedu poluga za podizanje

3467-453C

1.

Na svakoj strani uredaja otpustite plosnate
matice (U i odvijte zaporne vijke poluge za
podizanje (2.

L0 AT Eeerr
G402586

Otpustite plosnatu maticu (2) na Sipki cilindra - AW

za podizanje @. kt%/ b @‘\@) =
——— 7S =~

Uklonite rascjepku s kraja Sipke i okrenite (

maticu svornjaka.

i)l
SN

e
4~

Vratite rascjepku i provjerite razmak. -
Ponovite korake od 1 do 4 ako je to potrebno. =2

(G402587

Upalite motor, podignite jedinice za rezanje,
iskljuCite motor, izvadite klju€ i pricekajte da se svi pomi¢ni dijelovi zaustave.
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Podesavanje razmaka izmedu poluga za podizanje
(nastavak)

7. lzmjerite udaljenost izmedu lijeve i desne poluge za podizanje i nosaca podne ploce.
Napomena: Ispravan razmak iznosi od 0,51 do 2,54 mm.

8. Ponovite korake 6 i 7 ako je to potrebno.

9. Zategnite plosnatu maticu svornjaka.

10. Ponovite korake od 1 do 9 na drugoj strani uredaja.

Podesavanje zapornih vijaka poluga za podizanje

VAZNO

Nedovoljan razmak kod zapornih vijaka mogao bi dovesti do ostec¢enja poluge za
podizanje.

Napomena: Ako straznja poluga za podizanje klopoée za vrijeme prijevoza, smanijite
razmak.

1. Upalite motor, podignite jedinice za rezanje,
isklju€ite motor, izvadite klju€ i pricekajte da se
svi pomicni dijelovi zaustave.

2. Podesite plosnate matice (U i zaporni vijak
dok ne izmjerite od 0,13 do 1,02 mm &)
izmedu zapornog vijka i ploCe poluge za
podizanje 3.

3. Ponovite korak 2 za drugu polugu za
podizanje.

4. Upalite motor, spustite jedinice za rezanje,
iskljuCite motor, izvadite kljuc i pricekajte da se
svi pomic¢ni dijelovi zaustave.

(402588

PodesSavanje razmaka na straznjoj jedinici za rezanje

1. Otpustite plosnatu maticu (2 na Sipki cilindra za podizanje @.

2. Obuhvatite Si ku cilindra u blizini plosnate ==/ | | Ly
g?sl’iﬁe S pomgcu klijesta i krpe te%krenlte \(\H/QQ"@\@/ ////////////////////////g/

Napomena: Skracivanjem Sipke smanjuje se ij \Q
razmak izmedu potroSne trake i branika. K

G402589
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Podesavanje razmaka na straznjoj jedinici za rezanje

(nastavak)

3. Upalite motor, podignite jedinice za rezanje, iskljuCite motor, izvadite kljuc i pricekajte da
se svi pomicni dijelovi zaustave.

4. |zmjerite razmak izmedu potroSne trake na vrhu indikatora istroSenosti straznje jedinice
za rezanje i branika.
Napomena: Ispravan razmak iznosi od 0,51 do 2,54 mm.

5. Ponovite korake od 1 do 4 ako je to potrebno.

6. Upalite motor, spustite jedinice za rezanje, iskljuCite motor, izvadite klju€ i priCekajte da
se svi pomicni dijelovi zaustave.

7. Pritegnite plosnatu maticu.

m Priprema uredaja

Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini, spustite jedinice za rezanje i aktivirajte rucnu
kocCnicu.

Ugasite motor, izvadite kljuc i priCekajte da se svi pomicni dijelovi zaustave.
Provjerite tlak zraka u gumama i po potrebi ga podesite.

Napomena: Gume su prenapuhane radi transporta.

Provijerite razinu hidraulicne tekucine.

Podmazite uredaj.

Napomena: Neispravno podmazivanje uredaja rezultirat ¢e preranim otkazivanjem
kriticnih dijelova.

Otvorite poklopac motora i provjerite razinu rashladne tekucine.

Provjerite razinu motornog ulja pa zatvorite i zakljuCajte poklopac.

Napomena: Motor se isporucuje s uljem u kucistu, ali provjerite razinu ulja prije i nakon
prvog pokretanja motora.

Postavljanje sigurnosne brave poklopca
motora

Uredaji s oznakom CE

Potrebni dijelovi

1 Nosac sigurnosne brave poklopca motora
2 Zakovica
1 Podlozna plocica

3467-453C
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Potrebni dijelovi (nastavak)

1 Vijak (V4 x 2")

1 Sigurnosna matica (/4")

1. Otkvacite sigurnosnu bravu poklopca motora od nosac¢a sigurnosne brave poklopca

motora.
2. Uklonite 2 zakovice (2) i nosac sigurnosne 2 f
brave poklopca motora (U s poklopca motora. \ .
A
<j) 0
/ )
3. Dok poravnavate otvore za postavljanje, na 1\

poklopac motora postavite nosac zasuna s

= @ 4
oznakom CE @ i nosaé sigurnosne brave °o®'&

poklopca motora. - 3
Napomena: Nosac¢ zasuna mora biti
naslonjen na poklopac motora. S
Nemojte uklanjati sklop vijka i matice (2) s krila Q (
nosacéa zasuna. X

4. Poravnajte podloSke s otvorima na unutarnjoj
strani poklopca motora.

Zakovicama pricvrstite nosace i podloSke na poklopac motora.

Zakvacite sigurnosnu bravu (J na nosac
sigurnosne brave poklopca motora.

7. Pritegnite vijak @ u drugo krilo nosac¢a
sigurnosne brave poklopca motora (2) kako
biste ucvrstili sigurnosnu bravu.

Napomena: Pritegnite maticu () i vijak dok
se vijak viSe ne moze pomaknuti prema
naprijed ili natrag u nosacu sigurnosne brave
poklopca motora.

G402593
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Postavljanje stitnika ispusnog sustava

Uredaji s oznakom CE

Potrebni dijelovi

1 Stitnik ispu$nog sustava

4 Samourezni vijak

Postavite i uCvrstite Stitnik ispusnog sustava (U na
okvir s pomocu 4 samourezna vijka.

2

G402594

m Postavljanje naljepnica s oznakom CE

Uredaji s oznakom CE

Potrebni dijelovi

1 Naljepnica s godinom proizvodnje
1 Naljepnica s oznakom CE
1 Naljepnica s oznakom opasnosti od nagibanja
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Lijepljenje naljepnice s godinom proizvodnje i naljepnice
s oznakom CE

1. Alkoholom obriSite lijevi okvir u blizini plo€ice s

nazivom modela/serijskim brojem (U i ostavite
da se osusi.

2. Uklonite podlogu i nalijepite naljepnicu s
godinom proizvodnje (2) na okvir u blizini
plocice sa serijskim brojem.

3. Alkoholom obriSite lijevi okvir u blizini
sigurnosne brave poklopca motora (1
ostavite da se osusi.

4. Uklonite podlogu i nalijepite naljepnicu s
oznakom CE (@) na okuvir.

G402596

Lijepljenje naljepnice s oznakom CE i oznakom opasnosti
od nagibanja

1. Alkoholom obriSite naljepnicu s oznakom
nagibanja na indikatoru nagiba (2) i ostavite da < /|
se osusi.

2. Uklonite podlogu i nalijepite naljepnicu s
oznakom CE i oznakom opasnosti od
nagibanja (J kako je prikazano na slici.

G402597

Postavljanje kompleta valjaka za kiper
(opcionalni dio)

Potrebni dijelovi

1 Komplet valjaka za kiper (ne isporuCuje se s uredajem)

Kad kosite na viSim visinama koSnje, postavite komplet valjaka za kiper.

Postavljanje: Postavljanje naljepnica s oznakom CE Stranica 3-19 3467-453 C



—

Podignite jedinice za rezanje.

A

Pronadite nosac okvira (J iznad srediSnje
jedinice za rezanje.

3. Pritisnite prednji valjak sredi$nje jedinice za
rezanje i poravnajte otvore na nosacu kipera
s otvorima na nosacu okvira kako biste na
isti nacin mogli postaviti valjak nakon Sto
postavite nosac kipera. Gz

4. Spustite jedinice za rezanje i postavite nosac kipera na okvir s pomocu opreme koja se
isporuCuje uz komplet.
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Poglavije 4

Pregled proizvoda

Poklopac motora

Vozacevo sjedalo
Upravljacka poluga

Upravljag

Poluga za podeavanje sjedala
(6) Prednje jedinice za rezanje

StraZnja jedinica za rezanje

G403727

G450123

Poluga za podeSavanje Poluga za pomicanje jedinice Gas
nagiba upravljaca zarezanje Lampica za alternator
Indikator nagiba jl;r;je;ﬁlicézczgargzc)al(r:jeetanje Prekidac za paljenje
Papucica snage za voznju . N -
prema naprijed (9) Lampica za tlak ulja OsiguraC poluge za podizanje
: Ruéna koc¢ni
Papucica snage za vozZnju Lampica za temperaturu @ Rucna kodnica
unatrag rashladne tekucine
Kliza¢ za ko$nju/transport Brojac sati rada
(6) Indikatorski prorez Lampica za indikator Zarnice

Pregled proizvoda Stranica 4-1 3467-453 C



Prekida¢ za paljenje

56

T

G444247

Papucice shage

G450112

Kliza€ za kosSnju/transport

G444501

3467-453C Stranica 4-2

(1) Iskljuceno
Paljenje/predgrijavanje motora

Napomena: Kad je prekidac u
polozaju Run/PreHeaT (Ukljuceno/
Predgrijavanje) napaja se zarnica i
lampica indikatora se upali na otprilike
7 sekundi.

(3) Start

Kretanje prema naprijed — pritisnite
papudicu snage za voznju prema
naprijed.

Kretanje prema natrag (ili kao
pomo¢ pri zaustavljanju dok se uredaj
kre¢e prema naprijed) — pritisnite
papucicu snage za voznju unatrag.

Pustite papucice da se pomaknu
ili ih pomaknite u neutralni
polozZaj kako biste zaustavili
uredaj.

TRANSPORT — pomaknite klizaé u
ovaj polozaj pri prijevozu uredaja.

Napomena: Jedinice za rezanje
ne spustaju se kad je kliza€ u polozaju
za TRANSPORT.

Kosnua — pomaknite kliza¢ u ovaj
polozaj kako biste upravljali jedinicama
zarezanje.

Pregled proizvoda: Kontrole



Poluga za pomicanje jedinice za rezanje

Podizanje/spustanje

1

A

%%

Pomicanje u stranu
Model 03171

G465011

G465022

%4—

%»\2

Spustanje

Napomena: Jedinice za rezanje
ne spustaju se ako motor nije upaljen.
Ne morate drzati polugu u prednjem
polozaju dok se jedinice za rezanje
spustaju.

Podizanje

Napomena: Valjci se ne okrec¢u
ako su jedinice za rezanje podignute.

Pomicanje udesno
Pomicanje ulijevo

Napomena: Jedinice za rezanje pomicite u stranu samo kad su podignute ili kad su na tlu i

uredaj se krece.

A

OPASNOST

A

Pomicanje jedinica za rezanje u stranu tijekom kretanja nizbrdo smanjuje stabilnost
uredaja. To moze uzrokovati prevrtanje, koje moze dovesti do tjelesnih ozljeda ili

smrti.

Na padinama jedinice za rezanje pomaknite prema gore.

Indikator nagiba

Indikator nagiba u stupnjevima pokazuje nagib uredaja na padini.

Pregled proizvoda: Kontrole
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Indikatorski prorez

Prorez u platformi rukovatelja pokazuje jesu li jedinice za rezanje u srediSnjem polozaju.

PrekidacC za pokretanje jedinice za rezanje

2 Iskljucivanje
\ Ukljucivanje

: :
* x
@) I

G453441

1

Gas

Povecanje brzine motora

Smanjenje brzine motora

G465025

Osigura€ poluge za podizanje

2 Otklju¢ano
1 Zaklju¢avanije (spre€ava padanje
\ ” / jedinica za rezanje)

o G

6465028

Ruchna kocnica

Kad god je motor ugasen aktivirajte ruénu koCnicu kako biste sprijecili slu€ajno kretanje
uredaja.
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Rucna koc¢nica (nastavak)
1 Aktivirana

/

J Deaktivirana

G465039

Napomena: Motor se iskljucuje ako pritisnite papucicu snage dok je aktivirana ru¢na
kocCnica.

Kontrolna lampica za tlak ulja

Kontrolna lampica za tlak ulja svijetli ako tlak motornog ulja padne ispod sigurne razine.

Kontrolna lampica za temperaturu rashladne tekucine

Kontrolna lampica za temperaturu svijetli ako je temperatura rashladne tekucine visoka. Na
toj se temperaturi jedinice za rezanje gase. Ako se temperatura rashladne tekucine poveca
za dodatnih 5,5 °C, motor se gasi kako bi se sprijeCila dodatna ostecenja.

Lampica alternatora

Lampica alternatora gasi se kad je motor upaljen. Ako je lampica alternatora upaljena dok je
motor upaljen, provjerite sustav punjenja i popravite ga ako je to potrebno.

Lampica indikatora zarnice

Lampica indikatora Zarnice svijetli kad su Zarnice upaljene.

Brojac sati rada

Brojac€ sati rada pokazuje ukupan broj sati rada uredaja. Brojac sati rada zapocinje s radom
svaki put kad se ukljuci prekidac¢ za paljenje.

Razdjelnik kosilice

Razdjelnik kosilice nalazi se ispod poklopca upravljacke konzole.

Pregled proizvoda: Kontrole Stranica 4-5 3467-453 C



Razdjelnik kosilice (nastavak)
=S N\ Y,

G465040

Rucica za upravljanje oStrenjem Regulator brzine valjaka

Gumb za regulaciju brzine valjaka

Upotrijebite gumb za regulaciju brzine valjaka na razdjelniku kosilice kako biste podesili
brzinu rezanja (brzinu valjaka) jedinica za rezanje.

Okrenite gumb u smjeru suprotnom od kazaljki na satu kako biste povecali brzinu valjaka;
okrenite gumb u smjeru kazaljki na satu kako biste smanijili brzinu valjaka.

Procitajte odjeljke Brzina rezanja (brzina valjaka), page 5-8 i PodeSavanje brzine valjaka,
page 5-9 za upute o podeSavanju regulatora brzine valjaka.

Rucica za upravljanje ostrenjem

Rucica za upravljanje oStrenjem upravlja smjerom rotacije jedinica za rezanje za vrijeme
koSenja ili za vrijeme oStrenja valjaka i nozeva lezista.

Okrenite rucicu u polozaj F za vrijeme koSenja; okrenite rucicu u poloZaj R za vrijeme
osStrenja jedinica za rezanje.

Napomena: Nemoijte mijenjati polozaj rucice za upravljanje ostrenjem dok se valjci okreéu.

Mjerac goriva

G465051
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Poluga za podesavanje nagiba upravljaca

Otkljucajte polugu za podeSavanje nagiba upravljaca kako biste upravlja¢ postavili u Zeljeni
polozaj, a zatim zakljuCajte polugu kako biste ucvrstili njegov polozaj.

Otklju¢ano
Zaklju¢ano

@)
G444513

Poluga za podesavanje sjedala

Pomaknite polugu u otklju¢ani polozaj, podesite sjedalo do Zeljenog polozaja i zakljucajte
polugu kako biste ucvrstili polozaj sjedala.

(1) Zakljutano
Otklju¢ano

G465052
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Specifikacije

Napomena: Specifikacije i dizajn podlozni su promjenama bez obavijesti.

Sirina u transportu 203 cm, od kojih 183 cm Sirina kosnje;
234 cm, od kojih 216 cm Sirina kosnje

Sirina ko$nje 183 cmiili 216 cm

DuZina 248 cm

Visina 193 cm ukljucujuci ROPS

Neto tezina* 844 kg

Kapacitet spremnika za gorivo 281

Brzina pri transportu 0 do 14 km/h

Brzina ko$nje 0do 10 km/h

Brzina kretanja prema natrag 0 do 6 km/h

* Uklju€ujuéi jedinice za rezanje i tekuéine

Prikljucci/dodatna oprema

Dostupan je niz prikljuCaka i dodatne opreme za poboljSavanje i proSirivanje mogucénosti
uredaja koje je odobrila tvrtka Toro. Obratite se ovlastenom serviseru ili distributeru tvrtke
Toro ili posjetite stranicu www.Toro.com za popis svih odobrenih priklju¢aka i dodatne
opreme.

Kako biste osigurali optimalnu ucinkovitost i daljnju primjenjivost certifikata o sigurnosti
vozila, upotrebljavajte samo originalne zamjenske dijelove i dodatnu opremu tvrtke Toro.
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Poglavlje 5
Rad

Prije rada

Svakodnevno odrzavanje

Svaki dan prije pokretanja uredaja izvrsite postupke koji se izvrSavaju prije svake upotrebe/
svakodnevno navedene u rasporedu odrzavanja.

Gorivo

Specifikacije goriva

VAZNO

Nikad ne upotrebljavajte kerozin ili benzin umjesto dizelskog goriva.

Fosilni dizel

Vrsta

Upotrebljavajte ljetno dizelsko gorivo (br. 2-D) na temperaturama
iznad -7 °C i zimsko (br. 1-D ili mjeSavinu br. 1-D/2-D) ispod te
temperature. Upotreba zimskog goriva na nizim temperaturama
osigurava nize plamiste i svojstva hladnog toka koji olak$avaju
pokretanje i smanjuju zacepljenje filtra za gorivo.

Upotreba ljetnog goriva na temperaturama iznad -7 °C pridonosi
duZem trajanju pumpe za gorivo i vecoj snazi u usporedbi sa
zimskim gorivom.

Sadrzaj sumpora

Nizak (<500 ppm) ili ultra nizak (<15 ppm)

Minimalni cetanski broj

40

Skladistenje Nabavite iskljucivo koli€inu €istog i svjeZzeg dizelskog goriva ili
biodizela koju ¢ete potrositi unutar 180 dana. Nemojte
upotrebljavati gorivo koje je skladisteno duze od 180 dana.

Ulje i aditivi Ne dodavati gorivu

Rad

Stranica 5-1 3467-453 C



Gorivo (nastavak)

Biodizel

Vrsta Za ovaj se uredaj moze upotrebljavati i mjeSavina biodizela do
B20 (20 % biodizel i 80 % fosilni dizel).

Fosilni dizel u mjeSavini treba imati nizak ili ultra nizak sadrzaj
sumpora.

Upotrebljavajte B5 (udio biodizela 5 %) ili slabije mjeSavine kad
je hladnije

Minimalni cetanski broj 40

Mjere opreza pri upotrebi MjeSavine biodizela mogu ostetiti obojene povrsine.

biodizela
Kontrolirajte dinamicke brtve, crijeva i statiCke brtve koje dolaze
u dodir s gorivom jer se s vremenom mogu ostetiti.

Moguce je da do zacepljenja filtra za gorivo dode i neko vrijeme
nakon prelaska na mjeSavinu biodizela.

Kontaktirajte ovladtenog distributera tvrtke Toro za vise
informacija o biodizelu.

Skladistenje Nabavite iskljucivo koli€inu €istog i svjeZeg dizelskog goriva ili
biodizela koju ¢ete potrositi unutar 180 dana. Nemojte
upotrebljavati gorivo koje je skladiSteno duze od 180 dana.

Ulje i aditivi Ne dodavati gorivu
Standard Lokacija

Biodizel mora zadovoljavati

sljedece uvjete: ASTM D6751 SAD
EN 14214 Europska unija

Mjesavina goriva mora ASTM D975 SAD

zadovoljavati sljedece uvjete: | EN 590 Europska unija

Dolijevanje goriva

1. Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini, spustite
jedinice za rezanje, aktivirajte ru¢nu kocnicu,
ugasite motor i izvadite kljuc.

2. Ocistite podrucje oko ¢epa spremnika za
gorivo (.

3. Uklonite ¢ep spremnika za gorivo.
4. Napunite spremnik do otvora za ulijevanje.
5. Vratite Cep i obriSite proliveno gorivo.

G411004
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Provjera prekida€a sigurnosnog sustava blokiranja

A OPREZ A

Ako su prekidaci sigurnosnog sustava blokiranja odspojeni ili oste¢eni, uredaj bi se
mogao neocekivano pokrenuti i tako uzrokovati lakse ili srednje teSke ozljede.
* Nemojte raditi bespotrebne izmjene na prekida¢ima sustava.

* Svakodnevno provjeravajte rad prekida¢a sigurnosnog sustava blokiranja i
zamijenite oStecene prekidace prije upravljanja uredajem.

VAZNO

Ako za vrijeme provjere prekidaca sigurnosnog sustava blokiranja utvrdite da neki
prekidaé ne radi, obratite se ovlastenom distributeru tvrtke Toro.

Priprema uredaja

1. Uredaj polako odvezite na otvoreno.
2. Spustite jedinice za rezanje, ugasite motor i aktivirajte ru¢nu kocnicu.

Provjera sustava blokiranja papucice shage

1. Sjednite na vozacevo sjedalo i aktivirajte ru¢nu kocnicu.
2. Pomaknite prekidac za pokretanje jedinice za rezanje u polozZaj Disengage (Isklju¢eno).
3. Pritisnite papucicu snage i okrenite klju€ za paljenje u polozaj StarT (Pokretanje).

Napomena: Pokretac ne bi trebao pokrenuti motor ako je papucica snage pritisnuta.

Provjera sustava blokiranja prekidaca za pokretanje jedinice za rezanje
1. Sjednite na vozacCevo sjedalo i aktivirajte ru¢nu kocCnicu.
2. Pomaknite prekidac za pokretanje jedinice za rezanje u polozaj Engage (Uklju¢eno).

3. Nemoijte pritiskati papucicu snage i okrenite klju€ za paljenje u polozaj STaRT
(Pokretanje).

Napomena: Pokretac ne bi trebao pokrenuti motor ako je prekidac¢ za pokretanije jedinice
za rezanje u polozaju Encace (Ukljuceno).

Provjera ruéne ko€nice i sustava blokiranja u sjedalu

1. Sjednite na vozacevo sjedalo i aktivirajte ruénu kocnicu.
2. Pomaknite prekidac za pokretanje jedinice za rezanje u polozaj Disengage (Isklju¢eno).
3. Nemoijte pritiskati papucicu snage i pokrenite motor.

Rad: Prije rada Stranica 5-3 3467-453 C



Provjera prekida€a sigurnosnog sustava blokiranja
(nastavak)

4. Deaktivirajte ru€nu kocnicu.
5. Ustanite s vozaCeva sjedala.

Napomena: Motor bi se trebao ugasiti ako niste na vozacevu sjedalu i ako je deaktivirana
ru¢na kocnica.

Provjera rucne ko€nice i sustava blokiranja papucice snhage

Sjednite na vozacevo sjedalo i aktivirajte ru¢nu ko€nicu.

Pomaknite prekidac za pokretanje jedinice za rezanje u polozaj Disengage (Isklju¢eno).
Nemoijte pritiskati papucicu snage i pokrenite motor.

4. Pritisnite papucicu snage.

@ N~

Napomena: Motor bi se trebao ugasiti ako je ru¢na kocnica aktivirana i ako je papudica
snage pritisnuta.

Provjera sjedala i sustava blokiranja papucice snage

Sjednite na vozacevo sjedalo i aktivirajte ru¢nu ko€nicu.

Pomaknite prekida€ za pokretanje jedinice za rezanje u polozaj Disengage (Isklju¢eno).
Nemojte pritiskati papucicu snage i pokrenite motor.

Deaktivirajte ru¢nu kocnicu.

Ustanite s vozaCeva sjedala.

2 e

Pritisnite papucicu snage.

Napomena: Motor bi se trebao ugasiti ako niste na vozacevu sjedalu i ako pritisnete
papucicu shage.

Tijekom rada

Pokretanje motora

VAZNO

Ako prvi put pokrecete motor, ako se motor ugasio zbog nedostatka goriva ili ako ste
obavili odrzavanje sustava goriva, morate odzraciti sustav goriva prije pokretanja
motora; pogledajte Odzracivanje sustava goriva, page 5-9.

1. Provijerite je li ru¢na kocCnica aktivirana i je li prekida€ za pokretanje jedinice za rezanje u
polozaju Disencace (Iskljuc¢eno).
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Pokretanje motora (nastavak)

2.
3.
4.

Maknite stopalo s papucice snage i provjerite je li papucica u neutralnom polozaju.
Pomaknite polugu za gas u polozaj za pola gasa.

Umetnite klju€ u prekidac i okrenite ga u polozaj ON/PreHeAT (UkljuCeno/Predgrijavanje)
dok se lampica indikatora Zarnice ne iskljuci (priblizno 7 sekundi), a zatim okrenite klju¢
u polozaj STArT (Pokretanje) kako biste aktivirali pokreta¢ motora. Otpustite klju¢ kad se
motor upali.

Napomena: Klju¢ se automatski okrene u polozaj On/Run (Uklju¢eno/Pokretanje).

VAZNO

Kako biste sprijecili pregrijavanje pokretaéa motora, nemojte aktivirati pokretac dulje
od 15 sekundi. Nakon deset sekundi neprekidnog pokretanja pricekajte 60 sekundi
prije ponovnog aktiviranja pokreta¢a motora.

Kad prvi put pokrecete motor ili nakon remonta motora, uredaj vozite prema naprijed i
natrag jednu do dvije minute. Takoder upotrijebite polugu za podizanje i prekidac za
pokretanje jedinice za rezanje kako biste osigurali ispravan rad svih dijelova.

Napomena: Upravlja¢ okrenite ulijevo i udesno kako biste provjerili radi li, a zatim
ugasite motor i provjerite curi li ulje te ima li nepricvrS¢enih dijelova ili bilo kakvih drugih
znakova istroSenosti ili ostecenja.

A OPREZ A

Pri provjeravanju curenja ulja, nepri€évrscéenih dijelova i drugih kvarova moze dodéi do
laksih ili srednje teskih ozljeda.

Ugasite motor i pricekajte da se svi pomic¢ni dijelovi zaustave prije nego sto provjerite
curi li ulje te ima li neuévrséenih dijelova i drugih kvarova.

Gasenje motora

o bk wbd -~

Pomaknite polugu za gas u NEUTRALNI polozZaj.

Aktivirajte ruénu kocnicu.

Pomaknite prekidac za pokretanje jedinice za rezanje u polozZaj DisencaGe (Isklju¢eno).
Spustite jedinice za rezanje.

Ugasite motor, izvadite kljuc i priCekajte da se svi pomicni dijelovi zaustave.

Kosenje trave

1.

Rad: Tijekom rada

Odvezite uredaj na mjesto koje zelite kositi i poravnajte ga s vanjske strane tog mjesta
za pocetak kosnje.

Pritisnite prekida¢ za pokretanje jedinice za rezanje u polozaj DisencAGe (Isklju¢eno).
Pomaknite polugu za gas u polozaj Brzo.
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Kosenje trave (nastavak)

N o o bk

Potpuno spustite jedinice za rezanje s pomoc¢u poluge za pomicanje jedinice za rezanje.
Pritisnite prekida¢ za pokretanje jedinice za rezanje u polozaj Encace (Uklju¢eno).
Podignite jedinice za rezanje s tla s pomoc¢u poluge za pomicanje jedinice za rezanje.

Kad dodete do ruba podrucja koje Zelite kositi, spustite jedinice za rezanje s pomocu
poluge za pomicanje jedinice za rezanje kako biste poceli kositi.

Napomena: Vjezbajte kako biste mogli kontrolirati da se jedinice za rezanje ne
spustaju prerano ili da ne kose podrucje koje ne Zelite.

Dovrsite prelazak kosilicom.

Kad se priblizite suprothom rubu fairwaya (prije ruba podrucja koje Zelite kositi),
povucite polugu za pomicanje jedinice za rezanje samo onoliko dugo koliko je potrebno
da se jedinice za rezanje podignu i otpustite polugu.

VAZNO

Nemojte povlaciti polugu za pomicanje jedinice za rezanje dok se okrecete.

10. Okrenite se u obliku suze kako biste se brzo poravnali za sljedeci prelazak.

Pomicanje jedinica za rezanje u stranu

Model 03171
1.

3467-453C

Polugom za pomicanje podignite jedinice za
rezanje.

Polugu za pomicanje jedinice za rezanje
pomaknite ulijevo ili udesno kako biste
pomaknuli jedinice za rezanje ulijevo ili
udesno.

Polugom za pomicanje spustite jedinice za
rezanje na tlo.

(G402857
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Voznja uredaja u nac€inu rada za transport

1. Pomaknite prekidac za pokretanje jedinice za
rezanje u polozaj DiseNGAGE (Iskljuceno).

2. Podignite jedinice za rezanje u polozaj za
transport. o ©

3. Pomaknite kliza¢€ za koSnju/transport (2) ulijevo _/ \
u polozaj TrRaNsPORT (D, ! )

(402852

VAZNO

Pazljivo vozite izmedu predmeta kako ne biste sluc¢ajno ostetili uredaj ili jedinice za
kosnju. Budite posebno pazljivi kad upravljate uredajem na padini. Vozite polako i
izbjegavajte ostre zavoje na padinama kako biste izbjegli prevrtanje.

Napomena: Ne mozete spustiti jedinice za rezanje dok upravljate uredajem u nacinu rada
za transport.

Rad: Tijekom rada Stranica 5-7 3467-453 C



Brzina rezanja (brzina valjaka)

Kako biste postigli kontinuiranu visoku kvalitetu rezanja i jednolik izgled nakon kosnje,
vazno je da brzina valjaka odgovara visini koSnje.

VAZNO

Ako je brzina valjaka prespora, mozda ¢ete primijetiti vidljive tragove rezanja. Ako je
brzina valjaka prebrza, travnjak ¢e mozda izgledati Cupavo.

Tablica za odabir brzine valjaka

Valjak s osam nozeva Valjak s jedanaest nozeva

Visina kosnje 5km/h | 6 km/h | 8 km/h | 9,6 km/h | 5km/h [ 6 km/h | 8 km/h | 9,6 km/h

63,5 mm
60,3 mm
57,2 mm
54,0 mm
50,8 mm
47,6 mm
44.5 mm
41,3 mm
38,1 mm
34,9 mm
31,8 mm
28,8 mm
25,4 mm
22,2 mm

19,1 mm
15,9 mm
12,7 mm

(<2 BN B> T IS, BN IS T IS, BN I SN A N A R N E N E N
Clo|lw|N|lojlolonjloao|jloo|lo|loa|bd~]|B>]|D]B]| D>
|
|
I
I

o|INjJoaojla|lbd]|bd|D]|P|PP|lOW|OW|OW|WOW]|WOW]|W]|W]W

IO ||| P|I O]V W|W]|W|W|W|W[W]|W|W®W

9,5 mm

Ol PBh|]W|®

6,4 mm

Napomena: Sto je broj vedi, to je veéa brzina.
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PodesSavanje brzine valjaka

1.

Provjerite visinu koSnje na jedinicama za
rezanje. U tablici za odabir brzine valjaka
pronadite stupac u kojem su oznaceni valjci s
osam ili jedanaest noZeva i visinu koSnje koja
je najbliza visini kosnje na uredaju. U tablici
pronadite brzinu valjaka koja odgovara toj
visini kosnje.

Maknite poklopac (J s upravljacke poluge.

Okrenite gumb za regulaciju brzine valjaka
na brzinu iz koraka 1.

Vratite poklopac na upravljacku polugu.

Upotrebljavajte uredaj nekoliko dana, a zatim
provjerite rezultat kako biste osigurali kvalitetu
koSnje. Gumb za regulaciju brzine valjaka
mozZze se postaviti za jedan broj ispod ili iznad
broja navedenog u tablici kako bi se uzele u
obzir razlike u stanju trave, duljini uklonjene
trave i osobnim Zeljama.

Odzracivanje sustava goriva

1.

Rad: Tijekom rada

Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini, spustite
jedinice za rezanje, aktivirajte ruénu kocnicu,
ugasite motor i izvadite kljuc.

Osigurajte da spremnik za gorivo bude barem
napola pun.

Otvorite i podignite poklopac motora.

Otvorite vijak za odzracivanje (J na pumpi za
ubrizgavanje goriva.

Okrenite klju¢€ za paljenje u polozaj On
(Uklju¢eno).

Stranica 5-9
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Odzracivanje sustava goriva (nastavak)

6.

Napomena: Ukljucuje se elektricna pumpa za gorivo i ispuhuje zrak iz sustava goriva
oko vijka za odzracivanje.

Pritegnite vijak i okrenite klju€ za paljenje u polozaj Orr (Iskljuceno).

Napomena: Motor bi se trebao pokrenuti nakon ovog postupka. Ako se motor ne pokrece,
mozda Cete morati odzraciti ubrizgace.

Savjeti za rad

Tehnike koSnje

3467-453C

Kako biste pocCeli kositi, upalite jedinice za rezanje, a zatim se polako pribliZite podrucju
kosnje. Kad se jedinice za rezanje nalaze iznad podrucja za koSnju, spustite ih.

Kako biste postigli profesionalnu ko$nju u ravnoj crti i trake koje su pozeljne za neke
primjene pronadite drvo ili neki drugi predmet u daljini i vozite ravno prema njemu.

Cim prednje jedinice za rezanje dostignu rub podrugja ko$nje podignite ih i okrenite se u
obliku suze kako biste se brzo poravnali za sljededi prelazak.

Za lakSu kosnju oko skladista, jezera ili drugih objekata, upotrijebite sustav Sidewinder i
pomaknite upravljacku polugu ulijevo ili udesno, ovisno o naCinu koSenja. Jedinice za
rezanje mozete pomaknuti i kako biste promijenili tragove.

Jedinice za rezanje obi¢no izbacuju travu ispred ili iza uredaja. Odrezanu travu izbacujte
ispred uredaja kad kosite manje koli€ine trave jer travnjak nakon kosnje izgleda bolje. Za
izbacivanje odrezane trave ispred uredaja jednostavno zatvorite straznji stitnik jedinica
za rezanje.

A OPREZ A

Otvaranje ili zatvaranje Stitnika jedinica za rezanje dok je motor upaljen moze dovesti
do laksih ili srednje teskih ozljeda.

Iskljucite motor i pricekajte da se svi pomicni dijelovi zaustave prije nego sto otvorite
ili zatvorite Stitnike jedinica za rezanje.

Kad kosite vece koliCine trave, Stitnike postavite tako da su malo ispod vodoravne linije.
Nemojte prekomjerno otvarati Stitnike jer bi se prevelika koli€ina odrezane trave
mogla nakupiti na okviru, straznjem filtru hladnjaka i podruc¢ju oko motora.

Jedinice za rezanje opremljene su i protuutezima na dijelu suprotnom od motora radi
ravne koSnje. MoZete dodavati ili uklanjati utege ako jedinice za rezanje nisu
uravnotezene na vasem travnjaku.

Stranica 5-10 Rad: Tijekom rada



Nakon rada

Nakon kosnje

Operite uredaj i podmazite ga.

Vuca uredaja

U hitnim slu€ajevima mozete vuci uredaj na vrlo kratku udaljenost; medutim, tvrtka Toro to
ne preporucuje kao standardni postupak.

VAZNO

Nemojte vuci uredaj brze od 3 do 4 km/h jer to moze ostetiti pogonski sustav. Ako
morate uredaj premjestiti na veliku udaljenost, prevezite ga na kamionu ili prikolici.

1. Otvorite poklopac motora.

2. U blizini desne sigurnosne brave poklopca
motora okrenite rucicu optocnog ventila (J na
pumpi za 90° (Cetvrtina okreta).

3. Zatvorite i zakljuCajte poklopac motora.

4. Spojite vozilo za vucu s uredajem na toCkama
vezanja.

5. Sjednite na vozacevo sjedalo i, ako je to ) TN —
potrebno, ruénom ko¢nicom upravljajte \ TR =4
uredajem za vrijeme vuce. /BN A©

RN =
G413470

VAZNO

Nemojte paliti motor dok je opto€ni ventil otvoren.

6. Prije pokretanja motora zatvorite optocni ventil tako da ga okrenete za 90° (Cetvrtina
okreta).

Rad: Nakon rada Stranica 5-11 3467-453 C



TocCke vezanja

G413471

Petlje za vezanje

Tegljenje uredaja
Slijedite savjete u nastavku pri tegljenju uredaja.

« Za utovar uredaja na prikolicu ili kamion upotrebljavajte pune rampe.
» Uredaj ¢vrsto zaveZite.
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Poglavlje 6

Odrzavanje

Napomena: Odredite lijevu i desnu stranu uredaja s uobi¢ajenog vozaceva polozaja.

Napomena: Na internetskoj stranici tvrtke www.Toro.com moZzete preuzeti besplatan primjerak
elektricne ili hidrauliCke sheme i potraZiti svoj uredaj na poveznici Upute na po€etnoj stranici.

VAZNO

Procitajte Upute za upotrebu motora i upute za upotrebu jedinica za rezanje za detalje
o dodatnim postupcima odrzavanja.

Preporuceni raspored odrzavanja

Odrzavanje
Interval
servisiranja

Postupak odrzavanja

Br. dijela

Ko-
lici-
na

Opis

Nakon prvog sata

Pritegnite matice kota¢a na 61
do 88 Nm.

Pritegnite lijevu i desnu maticu
glavCine prednje osovine na 339
do 373 Nm.

Pritegnite matice glav€ine
straznje osovine na 339 do
373 Nm.

Nakon prvih 10 sati

Pritegnite matice kotaca na 61
do 88 Nm.

Pritegnite lijevu i desnu maticu
glav€ine prednje osovine na 339
do 373 Nm.

Pritegnite matice glavcCine
straznje osovine na 339 do
373 Nm.

Provijerite stanje i napetost svih
remena.

130-1241

Remen alternatora/ventilatora

95-8730

Hidrostatski pogonski remen

Nakon prvih 50 sati

Zamijenite motorno ulje i filtar
motornog ulja.

127-0511

Filtar motornog ulja

121-6395

Motorno ulje Premium 15W-40
(19 litara)

121-6394

Motorno ulje Premium 15W-40
(208 litara)

Odrzavanje

Stranica 6-1
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Odrzavanje Ko-
Interval Postupak odrzavanja Br. dijela | ligi- | Opis
servisiranja na
Provjerite sigurnosne pojaseve. - - |-
Provijerite prekidace
sigurnosnog sustava blokiranja. } I
Motorno ulje Premium 15W-40
1216395 11 | (19 litara)
Provjerite razinu motornog ulja.
Motorno ulje Premium 15W-40
121-6394 | 1 | 208 litara)
Ispraznite separator vode. - - |-
. Provijerite tlak u gumama. - - |-
Prije svakog
koridtenja ili Provjerite razinu rashladne ) .
svakodnevno teku¢ine u motoru.
Ocistite rashladni sustav motora. - - |-
Provijerite hidraulicne vodove i
crijeva. ) I
Hidrauli¢na tekucina produljenog
133-8086 1 - o :
Provjerite razinu hidrauli¢ne vijeka trajanja PX (19 litara)
tekucine. i i i i
133-8087 1 H_!draullcr_wa ’gekucma prqduljenog
vijeka trajanja PX (208 litara)
Provjerite dodirnu to¢ku valjaka i ) |
nozeva lezista.
Provijerite razinu elektrolita (ako
Svakih 25 sati je uredaj uskladisten, razinu - - |-
provjeravajte svakih 30 dana).
Podmazite sve lezajeve i Cahure
. . (svakodnevno podmazuijte sve Mazivo opée namjene Premium
Svakih 50 sati lezajeve i Gahure ako su uvjeti 108-1190 | 1 | (414 mI)
prasnjavi i prijavi).
P . ; 130-1241 1 | Remen alternatora/ventilatora
Svakih 100 sati Provijerite stanje i napetost svih . . _
remena. 95-8730 1 | Hidrostatski pogonski remen
127-0511 1 | Filtar motornog ulja
Svakih 150 sati Zamijenite motorno ulje i filtar 121-6395 1 I(\glgtﬁ{groaijlje Premium 15W-40
vaki satl motornog ulja.
Motorno ulje Premium 15W-40
1216394 | 1 (208 ltara)
Servisirajte procistac zraka
(Cedce u iznimno pradnjavim ili 108-3811 1 | Filtar proCistaCa zraka
Svakih 200 sati prljaVIm UVJetlma).
Pritegnite matice kotaca na 61 ) .
do 88 Nm.
3467-453C Stranica 6-2 Odrzavanje: Preporuéeni raspored odrzavanja




Odrzavanje
Interval
servisiranja

Postupak odrzavanja

Br. dijela

Ko-
lici-
na

Opis

Pritegnite lijevu i desnu maticu
glav&ine prednje osovine na 339
do 373 Nm.

Pritegnite matice glav€ine
straznje osovine na 339 do
373 Nm.

Provijerite je li ru¢na kocnica
podeSena.

Svakih 400 sati

Provjerite cijevi za dovod goriva i
cijevne prikljucke.

Zamijenite kanistar filtra goriva.

110-9049

Kanistar filtra goriva

Svakih 500 sati

Podmazite lezajeve na straznjoj
osovini.

108-1190

Mazivo opée namjene Premium
(414 ml)

Svakih 800 sati

Promijenite hidrauli¢nu tekucinu
(ako ne upotrebljavate
preporucenu hidrauli¢nu
tekucinu ili ako ste ikada napunili
spremnik zamjenskom
tekuc¢inom).

133-8086

Hidrauli¢na tekucina produljenog
vijeka trajanja PX (19 litara)

133-8087

Hidrauli¢na tekucina produljenog
vijeka trajanja PX (208 litara)

Zamijenite hidrauli¢ni filtar (ako
ne upotrebljavate preporu¢enu
hidrauli¢nu tekucinu ili ako ste
ikad napunili spremnik
zamjenskom tekuéinom).

86-3010

Hidrauliéni filtar

Svakih 1000 sati

Zamijenite hidrauli¢ni filtar (ako
upotrebljavate preporucenu
hidrauliénu tekucinu).

86-3010

Hidrauliéni filtar

Svakih 2000 sati

Promijenite hidrauli¢nu tekucinu
(ako upotrebljavate preporucenu
hidrauli¢nu tekucinu).

133-8086

Hidrauli¢na tekucina produljenog
vijeka trajanja PX (19 litara)

133-8087

Hidrauli¢na tekucina produljenog
vijeka trajanja PX (208 litara)

Svake 2 godine

Ispraznite i oCistite spremnik za
gorivo.

Isperite i zamijenite rashladnu
tekuéinu (odnesite uredaj
ovlastenom serviseru ili
distributeru ili proCitajte Priru¢nik
za odrzavanje).

Odrzavanje: Preporuceni raspored odrzavanja
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Popis za svakodnevno odrzavanje

Stavka za odrzavanje Za tjedan:

Pon. | Uto. Sri. Cet. Pet. | Sub. | Ned.

Provijerite rad sigurnosnog sustava blokiranja.

Provjerite rad kocnice.

Provijerite razine motornog ulja i goriva.

Provijerite razinu tekucine u rashladnom sustavu.

Ispraznite separator vode i goriva.

Provjerite filtar zraka, spremnik za prasinu i odusni
ventil.

Provjerite ima li prljavstine u hladnjaku ili filtru.

Provjerite neobi¢ne zvukove motora.?

Provjerite neobi¢ne zvukove tijekom rada.

Provijerite razinu tekucine u hidrauliCkom sustavu.

Provjerite ostec¢enja na hidrauliénim cijevima.

Provjerite propustanje tekucine.

Provijerite razinu goriva.

Provijerite tlak u gumama.

Provijerite rad instrumenta.

Provjerite je li podeSena dodirna to¢ka valjaka i
nozeva lezista.

Provjerite je li podeSena visina kosnje.

Podmazite sve mazalice.2

Popravite o$tecenu boju.

Operite ureda.

1. Provjerite Zarnicu i ubrizgace ako se motor teSko pokrece, stvara pretjeranu koli€inu dima ili otezano radi.
2.  Odmah nakon svakog pranja, neovisno o navedenom vremenskom intervalu

BiljeSke o uoéenim problemima

Pregled obaviol/la:

Stavka Datum Informacije

1
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BiljeSke o uo€enim problemima (nastavak)

Pregled obaviol/la:

Stavka

Datum Informacije

4

5

Postupci predodrzavanja

Priprema za odrzavanje

1.

Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini, spustite jedinice za rezanje i aktivirajte ru¢nu
kocCnicu.

IskljuCite motor, izvadite klju€ i pricekajte da se svi pomicni dijelovi zaustave i da se
uredaj ohladi.

Podizanje prednje strane uredaja

Poduprite kotace.

Poduprite prednji dio uredaja ispod pravokutne
cijevi (2) donjeg okvira Sto blize bo¢noj plocCi

Poduprite uredaj ispod pravokutne cijevi ili
motora kotaCa podmetacCima koji odgovaraju
teZini uredaja.

G414298

Podizanje straznje strane uredaja (s pomocu dizalice)

Poduprite kotace.

Ucvrstite dizalicu za petlju za vezanje & na
vilici straznjeg kotaca (2).

PaZljivo podignite uredaj.

Poduprite uredaj ispod okvira () podmetacima
koji odgovaraju tezini uredaja.

G414299
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Podizanje straznje strane uredaja (s pomoc¢u podmetaca)

1. Poduprite kotace.

2. Poduprite strazniji dio uredaja ispod motora
straznjeg kotaca (2.

3. Poduprite uredaj ispod okvira (J podmetaCima
koji odgovaraju tezini uredaja.

G447817

Uklanjanje poklopca akumulatora

Uklonite poklopac akumulatora kako je prikazano
na slici.

G448592

Otvaranje poklopca motora

1. Otpustite zapore (U na obje strane poklopca
motora.

G414711
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Otvaranje poklopca motora (nastavak)

2. Podignite poklopac motora.

\ W
Ay

G414712

Podmazivanje

Podmazivanje lezajeva i cahura

Uredaj ima mazalice koje se moraju redovito podmazivati. U prasnjavim i prljavim uvjetima
rada moguce je da prljavstina ude u lezajeve i Cahure, Sto uzrokuje brze troSenje.
Podmazite mazalice odmah nakon svakog pranja, neovisno o navedenom vremenskom

intervalu.

1. Pripremite uredaj za odrzavanje.
2. Podmazite sve mazalice s pomocu litijske masti br. 2.

Odrzavanje: Podmazivanje Stranica 6-7 3467-453 C



Podmazivanje lezajeva i €ahura (nastavak)

Lokacije mazalica

3467-453C

Specifikacija maziva: litijska mast br. 2

Okretna toCka straznje jedinice za rezanje

Okretna toCka prednje jedinice za rezanje

Glave cilindara sustava Sidewinder (2 mazalice;
samo Model 03171)

4444444

Stranica 6-8
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Podmazivanje lezajeva i €ahura (nastavak)

Okretna toCka upravljaca
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Okretna toCka lijeve prednje poluge za

podizanje i cilindar za podizanje (2 mazalice) \{V\\
AN

4444444

Okretna tocka desne prednje poluge za
podizanje i cilindar za podizanje (2 mazalice) /

4444444




Podmazivanje lezajeva i €ahura (nastavak)

3467-453C

Mehanizam za pode$avanje u neutralnom
poloZaju

S
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Kliza¢€ za koSnju/transport
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Okretna to¢ka za napetost remena

///)

W N

M\W@//&é e

e
— x \3 ‘>/ %f««««
/\X\ — \ Yo |
\/j%%g@\ \\/

i =" &\

4444444

Stranica 6-10

Odrzavanje: Podmazivanje



Podmazivanje lezajeva i €ahura (nastavak)

W, ) | [T
/‘ y &&LITTN)
) cCY)

Upravljacki cilindar

Napomena: Ako Zelite, postavite dodatnu
mazalicu na drugi kraj upravlja¢kog cilindra.
Skinite gumu, postavite mazalicu, podmaZite je i
skinite te postavite Cep.

G450445
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Podmazivanje lezajeva i €ahura (nastavak)

Provjeravanje zabrtvljenih lezajeva

LeZajevi se rijetko pokvare zbog nedostataka u materijalu ili izradi. NajceSci su razlozi
kvarova vlaga i oneciS¢enje koji prodiru kroz zastitne slojeve. Podmazani lezajevi moraju se
redovito odrzavati kako bi se uklonila Stetna prljavstina s podrucja lezaja. Po€etno punjenje
posebnom masti i Cvrsta integralna brtva osiguravaju da priljavstina i vlaga ne ulaze u
okretne elemente zabrtvljenih lezajeva.

Zabrtvljene leZajeve nije potrebno podmazivati ili kratkoro€no odrzavati. To smanjuje
potrebno rutinsko servisiranje i potencijal oSteCenja travnjaka zbog onecis¢enja mascu. Ti
paketi zabrtvljenih lezajeva omogucavaju dobar rad i dug Zivot uz normalnu upotrebu, ali
trebali biste redovito provjeravati stanje lezajeva i integritet brtve kako biste izbjegli razdoblje
prekida rada. Sezonski provjeravajte lezajeve i zamijenite ih ako su osteceni ili istroSeni.
Lezajevi bi trebali raditi glatko bez negativnih svojstava kao Sto su velika toplina, buka,
labavost ili znakovi korozije (hrda).

Zbog uvjeta rada ti paketi lezajeva/brtvi podlozni su npr. pijesku, kemikalijama za travnjak,
vodi, udarcima itd. Oni se smatraju normalnim potrosnim dijelovima. Lezajevi koji se
pokvare zbog uzroka koji nisu materijalni nedostaci ili nedostaci u izradi obi¢no nisu
obuhvaceni jamstvom.

Napomena: Neispravni postupci pranja mogu negativno utjecati na vijek trajanja lezajeva.
Nemojte prati uredaj dok je jos vru¢ i ne usmjeravajte mlazove velikog obujma i visokog
pritiska na leZajeve.

Odrzavanje motora

Specifikacije motornog ulja

3467-453C

Vrsta ulja

Upotrebljavajte visokokvalitetno motorno ulje s niskim sadrZzajem pepela koje ispunjava ili
nadilazi API servisnu kategoriju CH-4 ili viSe.

Upotrebljavajte motorno ulje sljedecée gradacije viskoznosti:

* Pozeljno ulje: SAE 15W-40 [-17 °C]

+ Zamjensko ulje: SAE 10W-30 ili 5W-30 (sve temperature)

Motorno ulje Toro Premium viskozne gradacije 15W-40 ili 10W-30 dostupno je kod vaseg
ovlastenog distributera tvrtke Toro.

Kapacitet ku¢iSta motora

Priblizno 3,8 | s filtrom
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Provjera razine motornog ulja

Napomena: Provjerite ulje dok je motor hladan. Ako je motor zagrijan, pri¢ekajte 10 minuta
prije provjeravanja.

Ako je razina ulja ispod oznake najnize granice na Sipki za mjerenje razine ulja, postupno
dolijevajte predvideno ulje dok ne dosegne oznaku najviSe granice na Sipki za mjerenje
razine ulja.

VAZNO

Razinu ulja odrzavajte izmedu najvisSe i najnize granice na sSipci za mjerenje razine
ulja. Ako kuciste motora prepunite ili ga nedovoljno napunite uljem, mozete ozbiljno
ostetiti motor.

Pripremite uredaj za odrzavanje.

Otvorite poklopac motora.
Provjerite razinu motornog ulja.

hownh =

Zatvorite i zakljuCajte poklopac motora.

(G453109

Zamjena motornog ulja i filtra

1. Pripremite uredaj za odrzavanje.
2. Otvorite i podignite poklopac motora.
3. lzvrsite sljedece korake da biste zamijenili motorno ulje:

A. Uklonite bilo koji Cep za praznjenje (U i pustite da ulje iscuri iz motora.
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Zamjena motornog ulja i filtra (nastavak)

B. Postavite Cep za praznjenje.
L / //
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Napomena: Nemojte prekomjerno zategnuti filtar.

5. Dodajte ulje u kuciste motora.
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Zamjena motornog ulja i filtra (nastavak)

g
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6. Zatvorite i zaklju€ajte poklopac motora.

Servisiranje proCistaca zraka

* Pregledajte cijeli usisni sustav i provjerite ima li znakova curenja, oStecenja ili
neucvrscenih stezaljki za crijeva. Nemojte upotrebljavati oSteceni filtar zraka.

» Servisirajte filtar procistaca zraka u preporu¢enim vremenskim razmacima ili ranije ako
performanse motora budu slabije zbog iznimno prasnjavih i prljavih uvjeta. Zamjena
zracnog filtra prije nego Sto je to potrebno samo povecava mogucnost da prljavstina ude
u motor kad je filtar uklonjen.

VAZNO

Osigurajte da je poklopac ispravno postavljen i zabrtvljen na kuciste procistaca zraka
te da je gumeni izlazni ventil okrenut prema dolje — izmedu polozaja 5i 7 sati kad se
gleda s kraja.
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Servisiranje pro€istaca zraka (nastavak)

(448875

Odrzavanje sustava goriva

3467-453C

Ove Upute za upotrebu sadrze detaljnije informacije o odrzavanju goriva i sustava goriva
nego Upute za upotrebu motora, u kojima su navedene opcée upute o odrZzavanju goriva i
sustava goriva.

Upoznaijte se s Cinjenicom da morate obratiti pozornost na odrzavanje sustava goriva,
skladiStenje goriva i kvalitetu goriva kako biste sprijecili prekide u radu i opsezne popravke
motora.

U sustavu goriva dozvoljena su izrazito mala odstupanja zbog zahtjeva koji se odnose na
emisije i kontrole. Kvaliteta i CistoCa dizelskog goriva vaznije su za dugotrajnost modernog
visokotlaCnog sustava ubrizgavanja goriva sa zajednickom cijevi koji se upotrebljava na
dizelskim motorima.

VAZNO

Voda ili zrak u sustav goriva ostetit c¢e motor! Nemojte pretpostaviti da je novo gorivo
Cisto. Nabavljajte gorivo od kvalitethog dobavljaéa, ispravno ga skladistite i
upotrijebite zalihe goriva unutar 180 dana.
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VAZNO

Ako ne primjenjujete postupke za zamjenu filtra goriva, odrzavanje sustava goriva i
skladistenje goriva, moglo bi doci do preranog kvara na sustavu goriva motora.
IzvrSavajte sve postupke odrzavanja sustava goriva u navedenim vremenskim
razmacima ili kad god je gorivo kontaminirano ili loSe kvalitete.

Skladistenje goriva

Odgovarajuce skladistenje goriva klju¢no je za motor. Pravilno odrzavanje spremnika za
skladiStenje goriva Cesto se ne smatra jako vaznim i rezultira kontaminacijom goriva koje se
isporucuje u uredaj.

* Nabavite iskljucivo koli€inu goriva koju ¢ete potroSiti unutar 180 dana. Nemoijte
upotrebljavati gorivo koje je skladisteno duze od 180 dana. Na taj nacin uklanjaju se
voda i drugi oneciscivaci iz goriva.

* Ako ne uklonite vodu iz spremnika za skladiStenje ili spremnika za gorivo na uredaju,
moze doci do pojave hrde ili kontaminacije dijelova spremnika za skladiStenje goriva ili
sustava goriva. Mulj u spremniku koji nastaje od plijesni, bakterija ili gljivica ograni¢ava
protok i uzrokuje zaCepljenje filtra i ubrizgaca goriva.

* Redovito pregledavajte spremnik za skladiStenje i spremnik za gorivo na uredaju kako
biste pratili kvalitetu goriva u spremniku.

» Gorivo nabavljajte od kvalitetnih dobavljaca.
* Ako u spremniku za skladistenje ili spremniku za gorivo na uredaju pronadete vodu ili

viv 7

odrZzavanje sustava goriva.

» Dizelsko gorivo nemojte pohranjivati u spremnicima ili kanistrima izradenima od
pocincanih dijelova.

Servisiranje spremnika za gorivo

1. Pripremite uredaj za odrzavanje.

2. Ispraznite i oCistite spremnik ako sustav goriva postane onecis¢en ili ako namjeravate
skladistiti uredaj na duze vrijeme. Isperite spremnik Cistim gorivom.

Provjera cijevi za dovod goriva i cijevnih priklju¢aka

1. Pripremite uredaj za odrzavanje.
2. Otvorite i podignite poklopac motora.
3. Provijerite jesu li cijevi za dovod goriva i cijevni prikljucci istro$eni, oSteceni ili labavi.

Napomena: Popravite ili zamijenite sve oStecene ili istroSene cijevi za dovod goriva ili
cijevne prikljucke.

4. Zatvorite i zakljuCajte poklopac motora.
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Odrzavanje separatora vode i goriva

Praznjenje separatora vode i goriva

1. Pripremite uredaj za odrZzavanje.
2. Ispraznite separator vode kako je prikazano na slici.

3. Pokrenite motor, provjerite propusta li i ugasite ga.
Napomena: Popravite sve uzroke curenja goriva.
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Odrzavanje separatora vode i goriva (nastavak)
Zamjena filtra separatora vode i goriva

1. Zamijenite filtar kako je prikazano na slici.

2. Pokrenite motor, provjerite propusta li i ugasite ga.
Napomena: Popravite sve uzroke curenja goriva.

Odzracivanje kroz ubrizgacCe

Napomena: Slijedite ovaj postupak samo ako je sustav ve¢ odzracen uobicajenim
metodama, a motor se nece pokrenuti.

1. Pripremite uredaj za odrzavanje.
2. Otvorite i podignite poklopac motora te pustite se motor ohladi.
3. Otpustite maticu crijeva za dovod goriva prve mlaznice ubrizgaca goriva.
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Odzracivanje kroz ubrizgace (nastavak)
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Ubrizgagi goriva

4. Pomaknite polugu za gas u polozaj Brzo.

5. Okrenite klju¢ za paljenje u polozaj StarT (Pokretanje) i gledajte tok goriva oko cijevnog
prikljucka. Okrenite klju¢ u poloZaj IskLiu¢eno kad se postigne kontinuirani tok.

VAZNO

Kako biste sprijecili pregrijavanje pokretaéa motora, nemojte aktivirati pokreta¢ na
dulje od 15 sekundi. Nakon deset sekundi neprekidnog pokretanja pricekajte 60
sekundi prije ponovnog aktiviranja pokretaca motora.

Cvrsto pritegnite maticu crijeva.
Ocistite svo gorivo iz motora.
Ponovite korake od 3 do 7 za ostale mlaznice ubrizga€a goriva.

Pokrenite motor, provjerite propusta li i ugasite ga.
Napomena: Popravite sve uzroke curenja goriva.
10. Zatvorite i zaklju€ajte poklopac motora.

© ® N O
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Odrzavanje elektrichog sustava

Odrzavanje akumulatora

A OPASNOST A

Elektrolit akumulatora sadrzi sumpornu kiselinu, koja je smrtonosna ako se proguta i
uzrokuje teske opekline.

* Nemojte piti elektrolit i sprijecite dodir s kozom, o¢ima ili odjeéom.

* Nosite zastitne naocale i gumene rukavice.

e Akumulator punite na mjestu na kojem je uvijek dostupna Cista voda kako biste
mogli isprati kozu.

/N UPOZORENJE /N

Neispravno usmjeravanje kabela akumulatora moze uzrokovati oste¢enja vozila i
kabela uslijed iskrenja. Iskre mogu uzrokovati eksploziju plinova akumulatora, sto
moze dovesti do teskih ozljeda ili smrti.

* Uvijek odspojite negativni (crni) kabel akumulatora prije odspajanja pozitivhog
(crvenog) kabela.

Uvijek spojite pozitivni (crveni) kabel akumulatora prije spajanja negativnog
(crnog) kabela.

Pripremite uredaj za odrzavanje.
Skinite poklopac akumulatora.
Uklonite Cep otvora za ulijevanje na akumulatoru.

hown =

Odrzavajte razinu elektrolita akumulatora u celijama pomocu destilirane i
demineralizirane vode.

Napomena: Nemoijte puniti ¢elije iznad razine dna dvodijelnog prstena u svakoj ¢eliji.

5. Postavite Cepove otvora za ulijevanje tako da su ventilacijski otvori okrenuti prema
straznjoj strani uredaja (prema spremniku za gorivo).

6. Cistite gornju stranu akumulatora tako da je povremeno operete etkom umo&enom u
otopinu amonijaka ili sode bikarbone. Nakon CiS¢enja isperite gornju povrsinu vodom.

VAZNO

Pri €iSéenju ne uklanjajte Cepove otvora za ulijevanje.
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Odrzavanje akumulatora (nastavak)

7. Provjerite ima li korozije na stezaljkama kabela akumulatora i klemama. Ako ima
korozije, uCinite sljedece:

A. Odspojite negativni (—) kabel akumulatora.
Odspojite pozitivni (+) kabel akumulatora.
Zasebno o istite stezaljke i kleme.

Spojite pozitivni (+) kabel akumulatora.
Spojite negativni (—) kabel akumulatora.

nmmoow

Stezaljke i terminale premazite sredstvom za zastitu terminala akumulatora.
8. Provjerite jesu li stezaljke kabela akumulatora ¢vrsto pricvrS¢ene za kleme.
9. Postavite poklopac akumulatora.

Napomena: Uredaj skladistite na hladnom, a ne toplom mjestu kako biste sprijecili
brZze praznjenje akumulatora.

Odrzavanje osiguraca

1. Pripremite uredaj za odrzavanje.
2. Maknite poklopac s upravljacke poluge.

G416222

Desna strana uredaja Drza¢ osiguraca
Poklopac upravljacke poluge Kutija osiguraga

3. Pronadite pregoreni osigurac u drzacu ili kutiji osiguraca.
4. Osigurac zamijenite istom vrstom osigura¢a koji ima jednaku amperazu.
5. Vratite poklopac na upravljacku polugu.
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Odrzavanje pogonskog sustava

Provjera tlaka u gumama

/\ UPOZORENJE /\

Nizak tlak u gumama smanjuje stabilnost uredaja na padinama. To moze uzrokovati
prevrtanje, koje moze dovesti do smrti ili teSkih ozljeda.

U gumama mora biti dovoljno zraka.

Napomena: Odrzavajte preporuceni tlak u svim gumama kako biste osigurali dobru
kvalitetu koSnje i ispravan rad uredaja.

1. Izmijerite tlak zraka u svakoj gumi. Ispravan tlak zraka iznosi od 0,97 bara (97 kPa) do
1,1 bar.

2. Ako je to potrebno, dodaijte ili ispustite zrak iz guma dok ne izmijerite od 0,97 bara
(97 kPa) do 1,1 bar.

Pritezanje priteznih matica kotaca

7N
@j Pritegnite pritezne matice kotaca kriznim redoslijedom na 61 do 88 Nm.

/\ UPOZORENJE A

Neispravno pritezanje matica kotaca moze dovesti do smrti ili teskih ozljeda.
Odrzavajte ispravni zakretni moment matica kotaca.

Pritezanje matica glavcine osovine

7N
@j Pritegnite matice glavCine osovine na 339 do 373 Nm.

Podesavanje vuénog pogona za neutralni polozaj

Ako se uredaj pomakne kad je papucica snage u neutralnom polozaju, podesite brijeg za
podeSavanje trenja.

1. Pripremite uredaj za odrzavanje.
2. Podignite predniji i straznji kotac€ s tla i podmetnite blokove za podupiranje ispod okvira.
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PodesSavanje vuénog pogona za neutralni polozaj
(nastavak)

3467-453C

Ako se uredaj ne podupre pravilno, moze pasti i dovesti do smrti ili teSkih ozljeda.

Podignite prednji i straznji kotac s tla kako biste sprijecili pomicanje uredaja za
vrijeme podesSavanja.

3. Otpustite sigurnosnu maticu (2) s brijega za
podesavanije trenja ().

G416234

Motor mora biti upaljen kako biste mogli konaéno podesiti brijeg za podeSavanje
trenja. Dodirivanje vrucih dijelova ili dijelova u pokretu moze dovesti do smrti ili
teskih ozljeda.

Ruke, noge, lice i druge dijelove tijela drzite podalje od prigusivaca, drugih vruéih
dijelova motora i rotirajucih dijelova.

4. Pokrenite motor i okrenite Sesterokutni brijeg u oba smjera kako biste odredili srediSnji
poloZaj neutralnog raspona.

5. Pritegnite sigurnosnu maticu kako biste ga ucvrstili u odabranom polozaju.
6. Ugasite motor.

7. Uklonite blokove za podupiranje i spustite uredaj na tlo. IzvrSite probnu voznju kako
biste osigurali da se vu¢ni pogon ne mice kad je papucica snage u neutralnom poloZaju.
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Odrzavanje rashladnog sustava

Specifikacije rashladne tekucine

Spremnik rashladne tekucine u tvornici se puni otopinom vode i rashladne tekuéine
produljenog vijeka trajanja na osnovi etilen-glikola u omjeru 50:50.

VAZNO

Upotrebljavajte samo rashladne tekuéine dostupne na trziStu koje zadovoljavaju
specifikacije iz tablice standarda rashladne tekucine produljenog vijeka trajanja.

Nemojte upotrebljavati tradicionalnu (zelenu) anorgansku rashladnu tekuéinu (I1AT).
Nemojte mijesati tradicionalnu rashladnu tekuc€inu i rashladnu tekucinu produljenog
vijeka trajanja.

Tablica vrsta rashladnih tekucéina

Rashladna tekuéina na osnovi etilen-glikola | Inhibitor korozije

Rashladna tekucina produljenog vijeka trajanja | Tehnologija organske kiseline (OAT)

VAZNO

Nemojte se oslanjati na boju rashladne tekucine za odredivanje razlike izmedu
tradicionalne (zelene) anorganske rashladne tekuéine (IAT) i rashladne tekuéine
produljenog vijeka trajanja.

Proizvodaci rashladnih teku¢ina mogu obojati rashladnu tekuéinu produljenog vijeka
trajanja u sljedeée boje: crvena, ruzicasta, narancasta, zuta, plava, plavozelena, ljubi¢asta i
zelena. Upotrebljavajte rashladnu tekuc¢inu koja zadovoljava specifikacije iz tablice
standarda rashladne tekucéine produljenog vijeka trajanja.

Standardi rashladne tekucine produljenog vijeka trajanja

ATSM International SAE International
D3306 i D4985 J1034, J814 i 1941
VAZNO

Omjer rashladne tekucine i vode trebao bi iznositi 50:50.

* Pozeljno: Kad mijeSate rashladnu tekucinu iz koncentrata, mijeSajte je s destiliranom
vodom.

* Pozeljni izbor: Ako destilirana voda nije dostupna, upotrijebite prethodno izmijeSanu
rashladnu tekuc€inu, a ne koncentrat.
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Specifikacije rashladne tekucine (nastavak)

* Minimalni zahtjev: Ako destilirana voda i prethodno izmijeSana rashladna tekucina nisu
dostupni, pomijeSajte koncentriranu rashladnu tekucinu s €istom vodom za pice.

Kapacitet rashladnog sustava
Priblizno 5,7 |

Provjera razine rashladne tekucine

A OPREZ A

Ako je motor bio upaljen, moze doc¢i do izbacivanja vruc¢e rashladne tekuéine pod
tlakom, Sto moze dovesti do laksih ili srednje teskih ozljeda.

* Ne uklanjajte ¢ep hladnjaka dok motor radi.

Pri otvaranju ¢epa hladnjaka upotrijebite krpu i polako otvorite €ep kako bi para
mogla izaéi.

1. Pripremite uredaj za odrzavanje.
2. Otvorite i podignite poklopac motora.

3. Provjerite razinu rashladne tekucine u
ekspanzijskoj posudi (.

Napomena: Dok je motor hladan, razina
rashladne tekucine trebala bi biti otprilike na
polovini izmedu oznaka na boc¢noj strani
posude.

4. Ako je razina rashladne tekucine niska,
uklonite Cep ekspanzijske posude, dodajte
predvidenu rashladnu tekucinu u posudu dok
razina rashladne tekucine ne bude izmedu
oznaka na bocCnoj strani posude te vratite Cep
na posudu.
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VAZNO

Nemojte prepuniti ekspanzijsku posudu.

5. Zatvorite i zakljuCajte poklopac motora.

b 4
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iSCenje rashladnog sustava motora

1. Pripremite uredaj za odrzavanje.

3467-453C Stranica 6-26 Odrzavanje: Odrzavanje rashladnog sustava



b 4
L]

a bk~ DN

N o

iS€enje rashladnog sustava motora (nastavak)

Otvorite i podignite poklopac motora.
Temeljito ocistite svu prljavstinu s podru¢ja motora.
Uklonite doniji stitnik hladnjaka (2).

Temeljito oCistite obje strane hladnjaka
vodom ili komprimiranim zrakom.

Postavite donji Stitnik hladnjaka.

Zatvorite i zakljuCajte poklopac motora.

N —=\ub
G416240

Odrzavanje kocnice

Podesavanje ru¢ne ko€nice

1.
2.

Pripremite uredaj za odrzavanje.

Otpustite stezni vijak ) koji uévr§¢uje gumb
na polugu ruéne koc¢nice (.

Okrecite gumb dok se ne postigne sila od 133
do 178 N za aktiviranje poluge.

Pritegnite stezni vijak.

Odrzavanje remena

Servisiranje remena motora

Napinjanje remena alternatoral/ventilatora

1.

Pripremite uredaj za odrzavanje.

2. Otvorite i podignite poklopac motora.
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Servisiranje remena motora (nastavak)

3. Provjerite napetost remena alternatora/
ventilatora (U pritiskanjem remena u sredini
izmedu alternatora i remenice radilice.

Napomena: Uz silu od 98 N remen bi trebao
imati otklon od 11 mm.

4. Ako otklon nije ispravan, u€inite slijedec¢e kako
biste napeli remen:

A. Otpustite vijak koji pri€vrs¢uje ojacanje na
motor i vijak koji pri€vrScuje alternator na
ojaCanje.

G416951

B. Umetnite polugu za izdizanje izmedu alternatora i motora te povucite alternator
prema van.

C. Kad postignete pravilnu napetost remena, pritegnite alternator i vijke ojac¢anja kako
biste ga ucvrstili.

5. Zatvorite i zaklju€ajte poklopac motora.

Zamjena hidrostatskog pogonskog remena

1.  Umetnite nasadni odvija¢ ili mali dio cijevi na kraj zatezne opruge remena.

/N UPOZORENJE A

Kad zamjenjujete hidrostatski pogonski remen, morate otpustiti napetost na zateznoj
opruzi, koja je pod velikim optere¢enjem. Nepravilno otpustanje napetosti opruge
moze dovesti do smrti ili teSkih ozljeda.

Pazljivo otpustajte napetost opruge.

2. Pritisnite kraj zatezne opruge remena prema dolje, izvadite ga iz utora u jezi€cu nosaca
pumpe i pomaknite ga prema naprijed.
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Servisiranje remena motora (nastavak)

N~ 5
G416950
Jeziéac nosada pumpe (4) Pogonski remen
Zatezna opruga remena Hidrostatska remenica

Remenica motora

3. Zamijenite remen.

4. Pritisnite kraj zatezne opruge remena prema dolje i prema unutra te ga umetnite u utor
jeziCca nosaca pumpe.

Odrzavanje komandi

Podesavanje brzine kosnje

Pripremite uredaj za odrzavanje.

2. Otpustite plosnatu maticu (D za vijak za
usporavanje brzine (2.

3. Podesite vijak za usporavanje brzine na
sljededi nacin:
Napomena: Brzina ko$nje postavljena je u
tvornici na 9,7 km/h.

+ Kako biste smanijili brzinu ko$nje, okrenite
vijak za usporavanje brzine u smjeru
kazaljki na satu.

* Kako biste povecali brzinu kosnje, okrenite 1
vijak za usporavanje brzine u smjeru
suprotnom od kazaljki na satu.

4. Drzite vijak za usporavanje brzine i pritegnite plosnatu maticu.
5. lzvrsite probnu vozZnju uredaja kako biste potvrdili podesenje najvece brzine kosnje.
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Podesavanje poluge za gas

Pripremite uredaj za odrzavanje.
Otvorite i podignite poklopac motora.
Polugu za gas povucite prema natrag tako da se zaustavlja na otvoru upravljacke ploce.

hwnh -

Otpustite spojnicu kabela poluge za gas (U koja se nalazi na poluzi pumpe za
ubrizgavanje goriva.

5. Polugu pumpe za ubrizgavanje goriva drzite uz / \ —\
grani¢nik u niskom neutralnom polozaju i
ucvrstite spojnicu kabela.

6. Otpustite vijke koji u€vrscuju polugu za gas na
upravljacku plocu.

7. Gurnite polugu za gas skroz prema naprijed. \

8. Umetnite plo€u za zaustavljanje tako da -1
dodiruje polugu za gas i pritegnite vijke koji T

o
ucvrscuju polugu za gas na upravljacku plocu. § ~

9. Ako poluga za gas ne ostaje u poloZaju za ato0ey l
vrijeme rada, sigurnosnu maticu kojom je tarna
naprava pricvrS¢ena za polugu za gas pritegnite na 5 do 6 Nm.

Napomena: Najvecéa snaga koja je potrebna za upravljanje polugom za gas trebala bi
iznositi 89 N.

10. Zatvorite i zaklju€ajte poklopac motora.

Odrzavanje hidrauliCkog sustava

Specifikacije hidraulicne tekucine

3467-453C

Spremnik se u tvornici puni visokokvalitethom hidrauli¢nom tekuéinom. Provijerite razinu
hidraulicne tekucine prije prvog pokretanja motora i svakodnevno nakon toga.

Preporuéena hidrauli€éna tekuéina: Hidrauli¢na teku¢ina produljenog vijeka trajanja Toro
PX; dostupna u kantama od 19 | i baévama od 208 I.

Napomena: Uredaj u kojem se upotrebljava preporu¢ena zamjenska tekucina zahtijeva
riede zamjene tekucine i filtara.

Zamjenske hidrauliéne tekuéine: Ako hidraulicna tekucéina produljenog vijeka trajanja Toro
PX nije dostupna, mozete upotrijebiti drugu konvencionalnu hidrauli¢nu teku¢inu na bazi
nafte Cije su specifikacije unutar navedenog raspona za sva sljede¢a materijalna svojstva i
koja zadovoljava industrijske standarde. Nemojte upotrebljavati sinteticku tekucinu. Nadite
zadovoljavajuc¢ proizvod u dogovoru sa svojim distributerom maziva.

Napomena: Toro ne preuzima odgovornost za Stetu uzrokovanu upotrebom neprikladnih
zamjenskih tekucina, stoga upotrebljavajte samo proizvode uglednih proizvodaca koji ¢e
stajati iza svojih preporuka.
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Specifikacije hidraulicne tekucine (nastavak)

Hidrauliéna tekuéina protiv troSenja s visokim indeksom viskoznosti i
niskim stiniStem, ISO VG 46

Materijalna svojstva:

Viskoznost, ASTM D445 cSt@ 40 °C 44 do 48
Indeks viskoznosti, ASTM D2270 140 ili viSe
Stiniste, ASTM D97 -37°Cdo-45°C
Industrijske specifikacije: Eaton Vickers 694 (I-286-S, M-2950-S/

35VQ25 ili M-2952-S)

Napomena: Vecina hidrauli¢nih tekuéina je gotovo bezbojna, $to otezava uocavanije
curenja. Dostupno je crveno bojilo za hidrauli¢nu tekucinu u bo€icama od 20 ml. Jedna je
bocica dovoljna za koli€inu od 15 do 22 | hidraulicne tekucine. Narucite dio br. 44-2500 od
svog ovlastenog distributera tvrtke Toro.

VAZNO

Sinteti¢ka biorazgradiva hidrauliéna tekuéina Toro Premium jedina je sinteti€ka
biorazgradiva tekucina koju je odobrila tvrtka Toro. Ta je tekuc¢ina kompatibilna s
elastomerima koji se upotrebljavaju u hidraulickim sustavima tvrtke Toro i primjerena
je za Sirok raspon temperatura. Kompatibilna je i s konvencionalnim mineralnim
uljima, ali kako bi biorazgradivost i u€inkovitost bile na najviSoj mogucoj razini,
trebalo bi temeljito isprati konvencionalnu tekuéinu iz hidraulickog sustava. Ulje je
dostupno u kantama od 19 | ili baévama od 208 | kod vaseg ovlastenog distributera
tvrtke Toro.

Kapacitet hidraulicnog spremnika
13,21

Provjera razine hidraulicnhe tekucine

Spremnik se u tvornici puni visokokvalitethom hidrauli€nom tekuéinom. Najbolje je provijeriti
hidrauli¢no ulje kad je tekuéina hladna. Uredaj bi trebao biti u konfiguraciji za transport.

1. Pripremite uredaj za odrzavanje.

2. Ocistite podrucje oko otvora za ulijevanje @) i
C¢epa (U spremnika hidrauli¢ne tekucine i
uklonite Cep.

3. Uklonite Sipku za mjerenje razine tekuc¢ine &)
iz otvora za ulijevanje i obriSite je Cistom
krpom.

4. Umetnite Sipku u otvor za ulijevanje; zatim je

uklonite i provjerite razinu tekucine. '

G417013
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Provjera razine hidrauliéne tekucéine (nastavak)

Napomena: Razina tekucine trebala bi biti 6 mm od oznake na Sipci za mjerenje razine
ulja.

5. Ako je razina niska, dodajte predvidenu tekucinu kako biste podigli razinu do oznake
napunjenosti.

VAZNO

Nemojte prepuniti spremnik hidrauli€ne tekucine.

6. Postavite Sipku za mjerenje i Cep na otvor za ulijevanje.

Provjera hidrauliénih vodova i crijeva

Provjerite ima li na hidraulicnim vodovima curenja, savijenih vodova, labavih montaznih
nosaca, troSenja, labavih pri¢vrsnih elemenata, oStecenja zbog vremenskih prilika i
kemijskih ostecenja.

Napomena: Izvrsite sve potrebne popravke prije nastavka s radom.

Zamjena hidraulicne tekucine

/N\ UPOZORENJE A

Vruéa hidrauliéna tekué¢ina moze izazvati teSke opekline, Sto moze dovesti do smrti ili
teskih ozljeda.

Ostavite hidrauliénu tekuc¢inu da se ohladi prije bilo kakvog odrzavanja hidraulickog
sustava.

Ako tekucina postane oneciS¢ena, obratite se ovlastenom distributeru tvrtke Toro jer se
sustav mora isprati. Onecis¢ena tekucina mlijecne je ili crne boje u usporedbi s Cistim uljem.

1. Pripremite uredaj za odrZzavanje.

2. Odspojite hidrauli¢no crijevo ili uklonite hidrauli¢ni filtar i ispustite hidrauli¢nu tekucinu u
posudu za ispustanje.
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Zamjena hidrauliéne tekucine (nastavak)

Priklju¢ak glave filtra
Obujmica za crijevo
Hidrauli¢no crijevo

Hidrauli¢ni filtar
Glava filtra

G417015

3. Vratite hidrauli¢no crijevo kad se hidraulicna teku€ina prestane cijediti.
4. Napunite spremnik predvidenom hidraulicnom tekucinom.

VAZNO

Upotrebljavajte samo navedene hidrauli€ne tekucine. Druge tekuéine mogu
uzrokovati osteé¢enja sustava.

Cep

Otvor za ulijevanje (spremnik
hidrauli¢ne tekucine)

Sipka za mjerenije razine tekuéine

G417013

5. Postavite Sipku za mjerenje i Cep na otvor za ulijevanje.

6. Upalite motor i pomocu svih komandi za hidrauli¢ki sustav rasporedite hidrauli¢nu
tekucinu u sustav.

7. Provijerite curi li tekuéina, a zatim ugasite motor.
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Zamjena hidrauliéne tekucéine (nastavak)

8. Provjerite razinu tekuc€ine i dodajte dovoljno tekuéine kako biste podigli njezinu razinu
do oznake Full (Puno) na Sipci za mjerenje tekucine.

VAZNO
Nemojte prepuniti spremnik.
Zamjena hidrauliénog filtra
/N\ UPOZORENJE A\

Vruéa hidrauli€na teku¢ina moze izazvati teSke opekline, sto moze dovesti do smrti ili
teskih ozljeda.

Ostavite hidrauliénu tekuéinu da se ohladi prije bilo kakvog odrzavanja hidraulickog
sustava.

Upotrijebite originalni zamjenski filtar tvrtke Toro (dio br. 86-3010).

VAZNO

Upotreba bilo kojeg drugog filtra moze ponistiti jamstvo nekih dijelova.

1. Pripremite uredaj za odrzavanje.

2. Ocistite podrucje oko pri¢vrsnog dijela filtra (2).
Postavite posudu za ispustanje ispod filtra (1 i
uklonite filtar.

3. Podmazite novu brtvu filtra i napunite filtar
hidraulicCnom tekuc¢inom.

4. Pazite da je pri¢vrsni dio filtra Cist. Okrecite
filtar dok brtva ne dodirne montaznu plocu;
zatim pritegnite filtar za joS pola okretaja. -

5. Pokrenite motor i pustite ga da radi oko
2 minute da procisti zrak iz sustava. IskljuCite motor i provijerite je li doslo do curenja.
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Odrzavanje jedinica za rezanje

Provjera dodirne toCke valjaka i nozeva lezista

Provjerite dodirnu toCku valjaka i nozeva leziSta Cak i ako je kvaliteta koSnje prije bila
prihvatljiva.

Napomena: Valjak i nozZevi lezista moraju se lagano dodirivati po svojoj cijeloj duzini.

Ostrenje jedinica za rezanje

/\ UPOZORENJE A

Dodirivanje jedinica za rezanje ili drugih dijelova u pokretu moze dovesti do smrti ili
ozljeda.

* Drzite prste, ruke i odjeéu podalje od jedinica za rezanje i drugih pomiénih
dijelova.

* Nikad nemojte pokusavati rukama ili nogama okretati jedinice za rezanje dok je
motor upaljen.

Napomena: Dodatne upute i postupci o ostrenju dostupni su u Osnovama cilindri¢nih
kosilica tvrtke Toro (sa smjernicama za ostrenje), Obrazac 09168SL.

Priprema uredaja

1. Pripremite uredaj za odrzavanje.

2. Obavite pocetna podeSavanja valjaka i nozeva lezista koja su primjerena za oStrenje;
pogledajte Upute za upotrebu jedinica za rezanje.

3. Podignite magnetski postavljen poklopac konzole kako biste otkrili razdjelnik kosilice.

G353458s

4. Pomaknite ru€icu za upravljanje ostrenjem u polozaj R (ostrenje).
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Ostrenje jedinica za rezanje (nastavak)

O\ Y ___— Rugica za upravljanje ostrenjem
I Regulator brzine valjaka

G417036

Ostrenje valjaka i nozeva lezisSta

3467-453C

Promjena brzine motora za vrijeme ostrenja moze uzrokovati zatajenje jedinica za
rezanje, Sto moze dovesti do smrti ili teskih ozljeda.

* Nikad nemojte mijenjati brzinu motora dok ostrite.
* Ostrite samo kad motor radi u praznom hodu.

Napomena: Prekidac u sjedalu ne aktivira se kad je rucica za upravljanje o$trenjem u
polozaju za oStrenje. Ne morate biti na sjedalu, ali ru¢na ko€nica mora biti aktivirana kako bi
motor mogao raditi.

1. Pokrenite motor i pustite ga da radi u praznom hodu.

2. Pritisnite prekida€ za pokretanje jedinice za rezanje u polozaj Encace (Uklju€eno).

3. Kistom s dugackom ruC¢kom nanesite brusnu pastu na valjak.

7'\ OPASNOST 7'\

Dodirivanje jedinica za rezanje u pokretu moze dovesti do smrti ili tesSkih ozljeda.

Kako biste izbjegli tjelesne ozljede, prije nastavka provjerite jeste li dovoljno udaljeni
od jedinica za rezanje.

VAZNO

Nikad nemojte koristiti kist s kratkom ru¢kom.

4. Ako morate podesiti jedinice za rezanje za vrijeme oS8trenja, pratite sljedeée korake:

A. Pritisnite prekidaC za pokretanje jedinice za rezanje u polozaj DISENGAGE
(Isklju¢eno).

B. Ugasite motor i izvadite kljuc.

Stranica 6-36 Odrzavanje: Odrzavanje jedinica za rezanje



Ostrenje jedinica za rezanje (nastavak)

C. Podesite jedinice za rezanje.
D. Ponovite korake od 1 do 3.
5. Ponovite korak 3 za ostale jedinice za rezanje koje Zelite oStriti.

ZavrSavanje ostrenja

1. Pritisnite prekida¢ za upravljanje u polozaj DiseNcacke (Iskljuceno).
2. Ugasite motor.

3. Pomaknite rucicu za upravljanje ostrenjem u polozZaj F (koSnja).

VAZNO

Ako nakon ostrenja ne pomaknete rucicu za upravljanje ostrenjem u polozaj F
(kosnja), jedinice za rezanje nece pravilno raditi.

G417036

Rucica za upravljanje ostrenjem Gumb za regulaciju brzine valjaka

4. Postavite poklopac na upravljacku konzolu.
5. Isperite svu brusnu pastu s jedinica za ko$nju.

6. Kako biste bolje naostrili ostrice, nakon oStrenja prodite turpijom preko prednje strane
nozeva lezista.

Napomena: Tako se uklanjaju sve izbocine ili grubi rubovi koji su se mozda stvorili na
ostrici.

Odrzavanje sasije
Provjera sigurnosnog pojasa

1. Provjerite da na pojasevima nema tragova troSenja, rezova i drugih oStecenja.
Zamijenite sigurnosni pojas/pojaseve ako neka komponenta nije ispravna.

2. Po potrebi ocistite sigurnosni pojas.
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Ciséenje
Pranje uredaja

Po potrebi operite uredaj vodom ili blagim deterdzentom. MoZete upotrijebiti krpu pri pranju
uredaja.

VAZNO

» Za CiSc¢enje uredaja nemojte upotrebljavati slanu ili tehnolosku vodu.

* Nemojte prati uredaj visokotlaénim ¢istacima. Visokotlaéni ¢istaci mogu ostetiti
elektriéni sustav, olabaviti vazne naljepnice ili isprati potrebnu mast na mjestima
trenja. Nemojte upotrebljavati prekomjerne koli€ine vode u blizini upravljacke
plo¢e, motora i akumulatora.

* Nemojte prati uredaj dok motor radi. Pranje uredaja uz upaljeni motor moze
dovesti do oste¢enja unutar motora.
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Poglavlje 7
Skladistenje

Skladistenje uredaja

Skladistenje

1.

o gk Wb

Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini, spustite jedinice za rezanje, aktivirajte ru¢nu
ko€nicu, ugasite motor i izvadite kljuc.

Temeljito oCistite kosilicu, jedinice za rezanje i motor.

Provijerite tlak u gumama.

Provijerite ¢vrstoCu svih pricvrsnica; u€vrstite ih po potrebi.

Podmazite ili nauljite sve mazalice i okretne toCke. ObriSite visak maziva.

Lagano obrusite i upotrijebite boju za popravak na obojenim povrSinama koje su
izgrebane, oguljene ili zahrdale. Popravite udubljenja na karoseriji ako ih ima.

Odrzavajte akumulator i kabele na sljedeci nacin:

A.
B.

C.

D.

Uklonite priklju¢ke akumulatora iz klema.

Ocistite akumulator, prikljucke i kleme pomocu zi¢ane Cetke i otopine sode
bikarbone.

Kako biste sprijecili koroziju, premazite kabelske prikljucke i kleme mascu za
popravak Grafo 112X (Toro, dio br. 505-47) ili vazelinom.

Polako punite akumulator svakih 60 dana na 24 sata kako biste sprijecili sulfataciju.

Pripremite motor na sljedeci nacin:

-~ I OGmMmMmUOOw>»

Ispraznite motorno ulje iz posude za ulje i vratite Cep za praznjenje na mjesto.
Uklonite i bacite uljni filtar. Postavite novi uljni filtar.

Napunite motor navedenim motornim uljem.

Pokrenite motor i pustite ga da radi u praznom hodu otprilike dvije minute.
Ugasite motor i izvadite kljuc.

Isperite spremnik za gorivo svjezim, Cistim gorivom.

UCvrstite sve prikljucke za gorivo.

Temeljito oCistite i servisirajte sklop proCistaCa zraka.

Zabrtvite ulaz proCistaCa zraka i ispusni otvor pomocu trake otporne na vremenske
uvjete.

Provjerite razinu antifriza i dodajte otopinu vode i rashladne tekuéine na osnovi
etilen-glikola u omjeru 50:50 u koli€ini koja je potrebna za o€ekivanu najmanju
temperaturu u vaSem podrucju.
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Skladistenje akumulatora

Ako skladistite uredaj duze od 30 dana, uklonite akumulator i napunite ga do kraja.
Skladistite ga na polici ili u uredaju. Ako ga skladistite u uredaju, odspojite kabele.
Skladistite akumulator u hladnom okruzenju kako biste sprijecili njegovo brzo praznjenje.
Osigurajte da je akumulator potpuno napunjen kako biste sprije€ili smrzavanje akumulatora.
Specifina tezina potpuno napunjenog akumulatora je izmedu 1,265 i 1,299.
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Poglavlje 8

Utvrdivanje kvarova

Upotreba standardnog kontrolnog modula
(SCM)

Standardni kontrolni modul elektronicki je uredaj oblozeni epoksidnom smolom koji se
proizvodi u jedinstvenoj konfiguraciji. Modul upotrebljava ¢vrste i mehani¢ke komponente za
nadzor standardnih elektri¢nih svojstava potrebnih za siguran rad proizvoda i upravljanje
njima.

Modul nadzire ulaze, ukljuCujuci ulaze za neutralni polozaj, ru¢nu ko€nicu, PTO, pokretanje,

ostrenje i visoku temperaturu. Modul napaja izlaze, ukljuCujuci izlaze za PTO, pokretac i
ETR svitak.

Modul je podijeljen na ulaze i izlaze. Ulazi i izlazi ozna¢eni su zelenim LED indikatorima na
tiskanoj plocici.

Ulaz za pokretanje ploCice napaja se s 12 V istosmjerne struje. Svi drugi ulazi napajaju se
kad je strujni krug zatvoren s tlom. Svaki ulaz ima LED indikator koji se upali kad se
odredeni strujni krug napaja. Upotrijebite LED indikatore za ulaze za utvrdivanje kvarova na
prekidacu i strujnom krugu za ulaze.

Strujni krugovi za izlaze napajaju se odgovaraju¢im skupom ulaznih uvjeta. Tri izlaza
uklju€uju PTO, ETR i START. LED indikatori za izlaze nadziru stanje releja tako $to pokazuju
prisutnost napona na jednom od triju posebnih terminala za izlazne vrijednosti.

Izlazni strujni krugovi ne odreduju cjelovitost izlaznih vrijednosti uredaja pa utvrdivanje kvara
na elektricnim dijelovima ukljuCuje provjeru LED indikatora izlaza te konvencionalnu
provjeru cjelovitosti uredaja i kabelskog sveznja. Izmjerite impedanciju odspojene
komponente kroz kabelski svezanj (odspojite kod standardnog kontrolnog modula) ili
privremenom aktivacijom doti¢ne komponente radi provjere.

Standardni kontrolni modul ne moZe se spajati na vanjsko racunalo ili ru¢ni uredaj, ne moze
se reprogramirati i ne biljezi podatke o periodi€chom utvrdivanju greSaka.

Naljepnica na standardnom kontrolnom modulu sadrzava samo simbole. Tri simbola za LED
indikator izlaza nalaze se na kutiji izlaza. Svi drugi LED indikatori pokazuju ulaze. Tablica u
nastavku prikazuje simbole.

2 8
3 9 12
1 4 10
5 9
6
\ 7 11
Ulazi Ostrenje
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Visoka temperatura PTO

Sjedalo zauzeto (o) Start
Prekida& PTO uredaja ETR
Napajanje

(6) Rucna kocnica iskljuéena

Izlazi
Prazan hod

Utvrdivanje kvarova standardnog kontrolnog modula

(SCM)

Odredite kvar na izlazu koiji zelite popraviti (PTO, START ili ETR).

Okrenite prekidac za paljenje u polozaj ON i provjerite je li crveni LED indikator za
napajanje osvijetljen.

Okrenite sve prekidaCe za ulaze kako biste osigurali da svi LED indikatori promijene
stanje.

Sve ulazne uredaje postavite u odgovarajuci polozaj kako biste postigli odgovarajuce
izlazne vrijednosti. Upotrijebite logi¢ku tablicu u nastavku kako biste odredili
odgovarajuce ulazno stanje.

Ako je odredeni LED indikator osvijetljen, a izlazi ne funkcioniraju na odgovarajuci
nacin, provjerite izlazni snop, prikljucke i komponentu. Popravite prema potrebi.

Ako odredeni LED indikator za izlaz nije osvijetljen, provjerite oba osiguraca.

Ako odredeni LED indikator za izlaz nije osvijetljen, a izlazi su u odgovarajué¢im
uvjetima, postavite novi standardni kontrolni modul i utvrdite je li kvar nestao.

Napomena: Svaki red u tablici u nastavku sadrzava uvjete za ulaze ili izlaze za svaku
odredenu funkciju proizvoda. Funkcije proizvoda navedene su u lijevom stupcu. Simboli
prikazuju odredeno stanje strujnog kruga, uklju€ujuci napajanje pod naponom
(uzemljeno i neuzemljeno).

Logicka tablica

ULAZI 1ZLAZI
Funkcija Napa- | Pra- Start | Ko¢ni- | PTO Sjeda- | Viso- | OsStre- | Start ETR PTO

janje | zan UK- [ca UK- |lo ka nje

UK- | hod LJUC- | UK- | LJUC- | zauze- | tem-

LJUC- EN LJUC- | EN to pera-

ENO ENA tura
Start - - + @] @] - @] @) + + @)
Rad (bez - - O @) O O O o O + o
jedinice)
Rad (s - O O - O - O o O + o
jedinicom)
KosSenje - 0] 0] - - - @] 0] 0] + +
Ostrenje - - 0] 0] - 0] O - O + +
Visoka - @] - O @) o
temperatu-
ra
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Utvrdivanje kvarova standardnog kontrolnog modula
(SCM) (nastavak)

* (=) Oznacava uzemljeni strujni krug — LED indikator UPALJEN.
* (O) Oznacava neuzemljeni strujni krug — LED indikator UPALJEN.

* (+) Oznacava strujni krug koji se napaja (zavojnica kvacila, svitak ili ulazne
vrijednosti za pokretanje) — LED indikator UPALJEN.

* Praznina oznacava strujni krug koji nije dio logickog sklopa.

Kako biste utvrdili kvar, okrenite klju¢ bez pokretanja motora. Utvrdite funkciju koja ne
radi i pogledajte logiCku tablicu. Provjerite stanje svakog LED indikatora ulaza kako
biste bili sigurni da je u skladu s logickom tablicom.

Ako su LED indikatori ulaza ispravni, provjerite LED indikatore izlaza. Ako je LED
indikator izlaza osvijetljen, ali uredaj ne radi, izmjerite dostupan napon na izlaznom
uredaju, kontinuitet odspojenog uredaja i moguci napon na uzemljenom strujnom krugu
(neuzemljena masa). Popravci ¢e se razlikovati ovisno o kvaru koji identificirate.

Utvrdivanje kvarova: Upotreba standardnog kontrolnog Stranica 8-3 3467-453 C
modula (SCM)



TORO.

Uvjeti i obuhvaéeni proizvodi

Tvrtka Toro jam¢i da va$ komercijalni proizvod tvrtke Toro (,proizvod”) neée imati
materijalne nedostatke ili nedostatke u izradi u trajanju od 2 godine ili 1500 radnih sati*,
ovisno o tome $to nastupi ranije. Ovo je jamstvo primjenjivo na sve proizvode osim
aeratora (pogledajte odvojene izjave o jamstvu za te proizvode). Ako postoji kvar pokriven
jamstvom, popravit éemo proizvod bez ikakvih troSkova za vas, uklju€uju¢i dijagnostiku,
rad, dijelove i transport. Ovo jamstvo vrijedi od datuma kada je proizvod isporuc¢en
izvornom maloprodajnom kupcu. * Proizvod je opremljen brojacem sati rada.

Upute za koriStenje jamstvenih usluga

Duzni ste obavijestiti distributera komercijalnih proizvoda ili ovlastenog trgovca
komercijalnih proizvoda od kojih ste kupili proizvod ¢im utvrdite da postoji kvar pokriven
jamstvom. Ako vam je potrebna pomo¢ pri pronalazenju distributera komercijalnih
proizvoda ili ovlastenog trgovca, ili ako imate pitanja o pravima ili odgovornostima
povezanih s jamstvom, mozete nas kontaktirati na sliedec¢oj adresi:

Toro Commercial Products Service Department (Odjel za
komercijalne proizvode tvrtke Toro)

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196
952-888-8801 ili 800-952-2740

E-posta: commercial.warranty@toro.com

Odgovornosti vlasnika

Kao vlasnik proizvoda odgovorni ste za potrebno odrZavanje i podeSavanje navedeno u
Uputama za upotrebu. Jamstvo ne pokriva popravke kvarova koji su uzrokovani
neizvrSavanjem potrebnog odrzavanja ili podeSavanja proizvoda.

Stavke i kvarovi koji nisu obuhvaéeni jamstvom

Nisu svi kvarovi ili greske na proizvodu koji se jave za vrijeme trajanja jamstvenog perioda
materijalni nedostaci ili nedostaci u izradi. Ovo jamstvo ne obuhvaca:

. Kvarove proizvoda koji su uzrokovani upotrebom zamjenskih dijelova drugih
proizvodaca te postavljanjem ili upotrebom dodataka, dodatne opreme ili proizvoda
drugih proizvodaca.

. Kvarove koji su uzrokovani neizvr§avanjem preporu¢enog odrzavanja iili
podeSavanja.

. Kvarove proizvoda koji su uzrokovani zloupotrebom proizvoda ili nemarnim ili
neopreznim upravljanjem.

»  Dijelove koji se troSe tijekom upotrebe, a funkcionalni su. Primjeri dijelova koji se
troSe za vrijeme normalnog rada proizvoda uklju¢uju, ali nisu ograni¢eni na ko¢ne
obloge, obloge spojki, nozeve, cilindre, valjke i leZajeve (zabrtvljene ili podmazive),
nozeve lezista, svjecice, prednje kotace i lezajeve, gume, filtre, remene i odredene
komponente prskalice, kao $to su dijafragme, ubrizgadi, mjeraci protoka i nepovratni
ventili.

. Kvarove uzrokovane vanjskim ¢imbenicima koji medu ostalim mogu ukljucivati
vremenske uvjete, nacin skladiStenja, oneciSc¢enja, upotrebu neodobrenih goriva,
rashladnih tekuéina, maziva, aditiva, gnojiva, kemikalija ili vode.

. Kvarove ili probleme s ucinkovitosti uzrokovane upotrebom goriva (npr. benzina,
dizelskog goriva ili biodizela) koja ne zadovoljavaju industrijske standarde.

. Normalnu buku, vibracije, troSenje i dotrajalost. Normalno troSenje uklju€uje, ali nije
ograni¢eno na ostecenja sjedala uzrokovana tro$enjem ili trenjem, istroSene obojene
povrsine, izgrebane naljepnice ili prozore.

Dijelovi

Jamstvo za dijelove koji se moraju zamijeniti u okviru obveznog odrzavanja vrijedi do
predvidenog trenutka zamjene tih dijelova. Jamstvo za dijelove koji su zamijenjeni pod
ovim jamstvom vrijedi jednako kao izvorno jamstvo za proizvod i dijelovi postaju vlasnistvo
tvrtke Toro. Tvrtka Toro donosi kona¢nu odluku o tome hoce li popraviti dijelove ili sklopove

Komercijalna upotreba

Jamstvo tvrtke Toro
Jamstvo ograni¢eno na dvije godine ili 1500 sati

ili ih zamijeniti. Toro moze upotrebljavati obnovljene dijelove za popravke izvr§ene u okviru
jamstva.

Jamstvo za akumulator dubokog ciklusa i litij-ionski
akumulator

Akumulatori dubokog ciklusa i litij-ionski akumulatori imaju odreden ukupni broj kilovat-sati
koje mogu isporuciti tijekom svog vijeka trajanja. Tehnike rada, punjenja i odrzavanja mogu
produziti ili skratiti trajanje akumulatora. Kako se akumulatori u ovom proizvodu trose,
koli¢ina korisnog rada izmedu intervala punjenja polako ¢e se smanijivati sve dok se
akumulatori potpuno ne istrose. Vlasnik proizvoda odgovoran je za zamjenu istroSenih
akumulatora uslijed normalnog troSenja.

Napomena: (samo za litij-ionske akumulatore) Dodatne informacije potrazite u jamstvu
akumulatora.

Dozivotno jamstvo za radilicu (samo model ProStripe
02657)

Model Prostripe opremljen Toro tarnom lamelom i BBC izravnom spojkom za nozeve koja
Stedi radilicu (integrirani sklop Blade Brake Clutch (BBC) + tarne lamele) kao dijelom
originalne opreme koju upotrebljava prvotni kupac u skladu s preporukama za upravljanje i
odrzavanje pokriven je dozivotnim jamstvom od iskrivljavanja radilice. Uredaji opremljeni
podloSkama protiv trenja, BBC jedinicama i drugim sli¢nim elementima nisu pokriveni
dozivotnim jamstvom za radilicu.

Odrzavanje o trosku vlasnika

PodeSavanje motora, podmazivanje, ¢iS¢enje i poliranje, zamjena filtara i rashladne
tekuéine i izvrSavanje preporuéenog odrzavanja neki su od uobicajenih postupaka koje
proizvodi tvrtke Toro zahtijevaju, a Cije troSkove snosi vliasnik.

Op¢i uvjeti

Prema ovom jamstvu va$a su jedina naknada popravci koje izvrSavaju ovlasteni distributeri
ili trgovci tvrtke Toro.

Tvrtka Toro ne preuzima odgovornost za neizravna, sluc¢ajna ili posljedi¢éna
oste¢enja povezana s upotrebom proizvoda tvrtke Toro koji su obuhvaceni ovim
jamstvom, ukljucujuéi sve trosSkove pribavljanja zamjenske opreme ili servisiranje
tilekom razumnih rokova za popravljanje kvara ili nekoristenje tijekom ¢ekanja
zavrSetka popravaka pod ovim jamstvom. Nema nikakvog drugog izri¢itog jamstva
osim dolje spomenutog jamstva sustava za kontrolu ispusnih plinova, ako je
primjenjivo. Sva podrazumijevana jamstva o pogodnosti za trziSte i prikladnosti za
upotrebu ograni¢ena su na trajanje ovog izri¢itog jamstva.

Neke drzave ne dozvoljavaju isklju¢ivanje slu¢ajnih ili posljedi¢nih ostecenja ili ograni¢enje
trajanja podrazumijevanih jamstava, stoga se gore navedena isklju¢enja nuzno ne odnose
na vas. Ovo vam jamstvo pruza odredena zakonska prava, a mozda imate i druga prava
koja se mogu razlikovati ovisno o drzavi.

Napomena o jamstvu za kontrolu emisija

Sustav za kontrolu ispusnih plinova na vaSem proizvodu moze imati zasebno jamstvo koje
zadovoljava uvjete koje su utvrdile ameri¢ka Agencija za zastitu okoliSa (EPA) i/ili
Kalifornijski odbor za zraéne resurse (CARB). Gore navedena ograni¢enja sati ne odnose
se na jamstvo sustava za kontrolu ispusnih plinova. Pogledajte izjavu o jamstvu sustava za
kontrolu ispusnih plinova koju ste dobili s proizvodom ili u dokumentaciji proizvodaca
motora.

Zemlje osim SAD-a, Meksika ili Kanade

Kupci koji su kupili proizvode tvrtke Toro izvezene iz Sjedinjenih Americkih Drzava,
Meksika ili Kanade trebali bi kontaktirati svog distributera (trgovca) tvrtke Toro kako bi dobili
policu osiguranja jamstva za svoju zemlju, pokrajinu ili drzavu. Ako ste iz bilo kojeg razloga
nezadovoljni uslugom svog distributera ili imate poteskoé¢a s dobivanjem informacija o
jamstvu, obratite se ovlastenom servisnom centru tvrtke Toro.

374-0253 |



Kalifornijski Prijedlog 65 — informacije o upozorenju

Kakvo je ovo upozorenje?

MoZete vidjeti proizvod za prodaju koji ima naljepnicu upozorenja poput sljedece:

A UPOZORENUJE: rak i reproduktivni problemi — www.p65Warnings.ca.gov.

Sto je Prijedlog 657

Prijedlog 65 odnosi se na svako poduzece koje posluje u Kaliforniji, prodaje proizvode u Kaliforniji ili proizvodi proizvode koji
se mogu prodati ili uvesti u Kaliforniju. U njemu se nalaze da guverner Kalifornije vodi i objavljuje popis kemikalija za koje se
zna da uzrokuju rak, oste¢enja pri rodeniju i/ili druge reproduktivne probleme. Popis, koji se azurira svake godine, ukljucuje
stotine kemikalija koje se nalaze u mnogim svakodnevnim predmetima. Svrha je Prijedloga 65 informiranje javnosti o
izloZenosti tim kemikalijama.

Prijedlogom 65 ne zabranjuje se prodaja proizvoda koji sadrze te kemikalije, ve¢ se zahtijevaju upozorenja na svakom
proizvodu, pakiranju proizvoda ili literaturi koja se isporucuje s proizvodom. Nadalje, upozorenje prema Prijedlogu 65 ne
znaci da se proizvodom krSe bilo koji standardi ili zahtjevi za sigurnost proizvoda. Zapravo, vlada Kalifornije pojasnila je da
upozorenje prema Prijedlogu 65 ,nije isto $to i regulatorna odluka da je proizvod ,siguran’ ili ,nesiguran’d? Mnoge od tih
kemikalija upotrebljavaju se u svakodnevnim proizvodima godinama bez dokumentirane Stete. Za viSe informacija posjetite
https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Upozorenje prema Prijedlogu 65 znaci da je poduzece (1) procijenilo izlozenost i zaklju€ilo da ne prema$uje ,znacajnu
razinu rizikaO?; ili (2) odlucilo dati upozorenje na temelju svojih saznanja o prisutnosti kemikalije na popisu bez pokusaja
procjene izlozenosti.

Primjenjuje li se ovaj zakon svugdje?

Upozorenja prema Prijedlogu 65 potrebna su samo prema zakonu Kalifornije. Ta upozorenja vidljiva su diljem Kalifornije u
Sirokom rasponu okruZenja, uklju€ujuéi, ali ne ograni¢avajuci se na restorane, trgovine, hotele, Skole i bolnice te na Sirokoj
paleti proizvoda. Pored toga, neki trgovci koji prodaju proizvode na internetu ili putem narudivanja postom navode
upozorenja prema Prijedlogu 65 na svojim internetskim stranicama ili u katalozima.

Kakva su kalifornijska upozorenja s obzirom na savezna ograni¢enja?

Standardi Prijedloga 65 €esto su stroZi od saveznih i medunarodnih standarda. Postoje razne tvari za koje je potrebno
upozorenje prema Prijedlogu 65 na razinama koje su znatno niZze od ograni¢enja na saveznoj razini. Na primjer, standard
Prijedloga 65 za upozorenja za olovo jest 0,5 yg/dan, $to je znatno ispod saveznih i medunarodnih standarda.

Zasto svi sli€ni proizvodi nemaju upozorenje?

* Proizvodi koji se prodaju u Kaliforniji moraju imati oznake prema Prijedlogu 65, dok sli¢ni proizvodi koji se prodaju
drugdje ne moraju.

» Od poduzeca ukljugenog u tuzbu na temelju Prijedloga 65 koje postigne nhagodbu moZe se zahtijevati da stavi
upozorenje prema Prijedlogu 65 za svoje proizvode, ali druga poduzeéa koja proizvode sli¢ne proizvode mozda nisu
podlozna takvom zahtjevu.

* Provedba Prijedloga 65 nije dosljedna.

* Poduzeéa mogu odluciti ne navesti upozorenja jer smatraju da nisu obvezna to uciniti prema Prijedlogu 65; nedostatak
upozorenja na proizvodu ne znaci da u proizvodu nema navedenih kemikalija na sli¢nim razinama.

Zasto Toro ima ovo upozorenje?

Toro je odlucio pruziti potroSac¢ima Sto je moguce visSe informacija kako bi mogli donositi informirane odluke o proizvodima
koje kupuju i upotrebljavaju. Toro u odredenim slu¢ajevima daje upozorenja na temelju svog znanja o prisutnosti jedne ili
viSe kemikalija s popisa bez procjene razine izloZenosti jer nisu navedeni zahtjevi za ograni¢enje izlozenosti za sve
navedene kemikalije. lako izlozenost kemikalijama u proizvodima tvrtke Toro moze biti zanemariva ili znacajno unutar


https://oag.ca.gov/prop65/faqs-view-all

raspona ,bez znadajnog rizikad? , Toro je iz predostroznosti odluio navesti upozorenja prema Prijedlogu 65. Stovige, ako
Toro ne navede ta upozorenja, mogu ga tuziti drzava Kalifornija ili privatne stranke koje nastoje provesti Prijedlog 65 i moze
podlijegati znatnim kaznama.
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